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SUFFIX NUMBER TO BE USED TO IDENTIFY VARYING FINISHES.

CHIFFRES DE SUFFIXE A EMPLOYER POUR IDENTIFIER LES PRESENTATIONS VARIEES.
NACHZAHLEN ZU BENUTZEN UM DIE VERSCHIEDENEN AUSFURUNGEN ZU BEZEICHNEN.
CIFRAS ADICONALES QUE SE EMPLEA PARA IDENTIFICAR LOS ACABADOS VARIOS.

When ordering components with varying finishes, please state finish required by adding the APPROPRIATE NUMDER TO PART NUMBEER,

Fn commandant des pidces avec présentations différentes veuillez indiquer la przsentation requise en ajoutant les chiffres appropriés au
numéro de CATALOGUE DE LA PIECE.

Bei Besiellungen von Teilen mit verschicdenen Ausfuhrofigen bitte die Erwiinschte Ausfuhrung mit Angabe der entsprechenden MNachiaii
nach dem TRILNUMMER NEZIECHNEN,

Al padir piezas con scabados differentes sirvase indicur ¢l acabado requirde mediante la cifra relativa escrita después del wuMERC DE
CATALOGO DE LA PIEZA,

EXAMPLE. Petrol Tank Flamboyant Bine, Chrome Pancis and Single White Lipe 87 £8-8003/174,

o7 Black 155 Sives fitd Flamboyant Blue D Flamboyant Red
003 Chrome 202 Mandarine Red and Chrome, e Flampovant Red
f208 Red and Blck and Chrome. J201 Mandarine Red and Chrome.



PISTON CHART, TARLEAU DES PISTONS, KOLBENTABELLE, GRAFICO DE EMBOLAS

-

Maodel | Compression Ratio PISTON COMPLETE CULIPRESSION RING PISTON RING (BOTTOM:
Modih: | Taurdecomaression PISTON COMPLET SEGMENT DE COMPRESSION SEGMENT (INFERIOR)
Typen | Kompressivin ROLBEN KOMPLETT K OMPRESSIOMNS-RIMNG KOLBEMRING (UNTER)
Maodelosy Compresion EMBOLA COMPLETO ANILLO DE COMPRUSION SEGMENTO (IMNFERIOR)
Standara | . Standard " Sandard
Montante + 14 mm. +§ mm, Monrante + 14 mm, -1 mim, Montante + 14 M. -+ I man.
ASD 85 154 680453 | 154680455 | | 54 680457 | | 14630238 | | 16 68-0207 | 1 16680198 | 118 EB-02%9 | 1 0B 63-0300 | | 3R 53-0301
| 17 630154 | 1 17680355 | 1 17 68-0358
ASD o0 15268043 | 1 SZad-0 ’% | IS2ASO438 | ) 14690206 | 1 16 6%0297 | 1 166802198 | 118680290 | 1 IRG5-0300 | 1 1% 630300
| 17 60354 | ! 17 680355 | 1 27630138
ASD 10.0 160 65-0505 | 160 680507 | | 60650509 | | 14 68-0296 | 1 16 65-0207 | | 16 68-019% | 1 15 0B-029% | 1 16 GE-0300 | 1 ¥R GE-0300
| |17 6-0354 | 117680355 | 1 17 640156 !
| AGS 30 152680427 | 152680429 | 1S268-0430 | | 16680256 | 116680257 | | U666-0258 | 1V 68-0299 | 117680260 | 117 83024
17 680357 | 1 17 640358 | 117 640150 ;
| a6s 90 1S4 48-0484 | T SH62 a0 | F5368-0485 | | 16 68-0256 | 1 16 680257 | 116 6B-0258 | 117 6H-029° | 117 6B-0260 | | 17 650761
LT ERDIET | | 17 GB-0358 | 1 1T LR-DISO i
a6s | 10 | 162680568 | 162680570 | 16268-0572 | 116 68-0256 | 1 16 680257 | 1 16 6B-0258 | | 17 680259 { 117 6B-0266 i 117 heazel
| ! P17 6E-0157 | ¥ 17 650358 | | 17 ag-DISe B
SPEEDOMETER GEARS, COMMANDE DE COMPTEUR, GESCHWINDIGKEITS- MANDO DEL
MESSANTRIEB CUENTAKILOMETROS
:‘F:add Spurcs Mo, : ST :
Wodelke mgT, e pIecE
Typein Fruntrieif=Nr ) ]
kodelos Mo de repnslo Dreacripiion Decipnation Peschre g Dhegori; i
ABITIR Soen TIY 68-3134 Variving Gear (710 Pignon de commande (D-T) Antrcheahnrad (Z-Th Praom de mando (-7

AGSLIR Solp
ARTEIR 5ol

AR

H

o

-

a2

ALST
AnZET
ANES

A65LJR Saly

17 i3k
14 (8500
ET hd=-3kal

Darwven Gicar (10T
dravig Liear (7T
[ iven Chear (i 2T
triving Gicar (¥T
raven (e i E2 T
g Cadar 167
s ear (T
o fpenr i I
Trpiven Wi (1T
Dirivimg Sean 147
i¥ivan Leenr (T

*afar Engine Mo, ARSC - 500
vAfier Engrae Mo, AGSD - 615

$With Chronoisesric
Speedomwter,

Mignoat de renvel (D=0
fynon de commande l,l’:rb—‘.r}
Pegnon de reavod (D109
Pigmon de commande (Db
Pizman de renvol (D-12)
Pignon de cominande {D-i)
Pfigman «e renvol {D=11)
Minaon e commande (D7
Migmon de rénvon (D-E1
Pignon de commande (D-£)
Pigron de renves {D-11)

fhtonte depuis moweur
numEre AGSC = 502,

ihonté depuis molaur
numeéro AGSD - 615,

tEquipe d'un compteur de
vitesses chronomeirigue,

Angetrichenes (L= 110
Antrmbrahnrad 12-T)
Angetriebomes (211
Avirnebzahnrad | Z-8)
Anpinenenzs (L=17;

inrRebzahnral o F g
sngelniehenes | £-i1)
sarrubeabncad 1€ -7
Angetrichencs (£-11
Anrriebraknrad (Z2-F)
Anpetrietenss 14—

fMIomeer! nach Mator
Mummer AGSC = 502,

TMontiert nach Motor
Teunimer AG50 = 615

A canen ChronomeirBchen
Tachometer Avsgeriister,

Pt e cambio d0-10
+riton oo manda (-1
Db ke 2o Db
Fifi die mrarnds ("3 -4,
FiAasn oo egonthes

- dd e ST o "
Pificn de inzndg st
Pifiain dler caegboy (0-11,

"Wantagt despods 92 o
TLIFTRCTEY ALSC — 507

thiontada despucs de Inoaor
numers ALSEY — 613,

tEqeipado con pn tacometne
CTOMOMETTiv,

S




CARBURETTOGRS,

AMAL LTD, HOLFORD ROAD, WITTON, BIRMINGHAM, ENGLAMD.

CARBURATEURS, VERGASER,

CARBURADORES

Model Spares Mo, Makers Mo, Main Jet Pilot Jet Throttle Slide Mesdie fet Needie Positon [
Modde Mo, de pitce ™o, du Tabricant Gicleur principal Gicleur de ralenii Boisscau des gaz Gicleur d'aigulle Position d'uigaille |
Typea Ersatzteil-Mr, Herstelier-Me. Hauptdiise Leerlaufdiise Gassscheiber . Madcldiise Madelstellung |
Modelos Mo, de repuesio Mo, Fabricante Surtidor principal Surtidor piloto : Corredera de aceleracion;  Suridor de aguja Posicion de aguja |
| I

|

AS0C 19-7090 176-316 170 2% 1761314 106 2 1I
Enst Coast |
ASOC 19-T084 3Te-310 180 25 3TRILA J06 3 ll
WeST COaST !
|

ABSL/R 19-TOE2 389206 24 =] IBGY3LS 06 3 F
ABSSH 19-T42 SE9206 i 3 IR 06 3 ‘
— |

AESTIR, 97081 3804202 1o pli 389/314 406 3 ]
1 |




ASSEMBLIES COMPLETE, ENSEMBLE COMPLET, TIELE-MONTAGE KOMPLETT. ASEMBLI COMPLETO

Mode!
riodie

Moaelos

Spares Mo,

Mo, de pidce
Ersatzieil-MNr,
Mo, de repuesto

DesscTiption

Ciesignation

Beschreiburng

Drescrpuoiit

ASDC Compettion
ASDC Roan Monel
ASDT qelose ralio gears) ..
ASOC (sed, mahio geams) ..
AMTR . ..
ABSTIR ...
AGEE (ald poar rntiod
AGSSIH iclose ratie goars)
ASSL/R . .

ASDC, ABSTIR, LR, &/H
ASDC

AGST/R, L7R, S/H

AGSLA. S/H, ASOC
AGSLIR, 5/H, ASDC

SOSTL L
A500C i e
AR Comnstition
ATk,
ASIT/R ..
ABSGIH 5
A0 Foraly Mopes, AL
AoSL/E L. :

ASDC, ABSSIH, LIIR ast
AGSTR .. o

T BB-Ixi50

=¥

AR-D460
(K159
G260
63-0575
= A8-0516
AS-N963
fA—0462
GH-046]

A6 62-1200
o 680018

O A5k 5

£ ER-a}dh
03 635135
Of uhdf
i 45148
o 425144
197 £5-5111
B6 645071
97 42-5147
THT RE=A110
™ GRS
B4 42-3513
8 685506

E I'gin-? complete less
urbureitor,

Engire compere jess
Carburettor,

Engine complete less
Larburetlor,

Emgine complete lest
Carburettor.

En%nc complets ks
arbureitor,

Engine complete less
Carburettor,

Engine comnplete less
Carburetior.

Cngine complete bess
Carburettor,

Engine compleie jcss
Carburettor.

Tleteh complete

Crankshalt and Flywheod
Agsemblv,

Craskstal and Flyahes!
Assembly.

Framwe complets

Frame compzlee

Frime cumpHels

cronl Fork compleis

Eromt Fork compleie

Frone Fork compieie

Frant Fuck comgleie

Front Fork camplene

Front Fook comples

Front Fork complete

Froni Wheei complen:

Front Wheel complate

Moteur compiet sans appareilage

electrigue el carburateur,

Moteur complet sang appareilage

elecirigue et carhurateur.

Moteur compler zang appareilage

elecirique et carburaieor.

Maoteur complet vans appareilage

electrigue et carhurateur.

Maoteur complet =ans appareilses

elevtrious ef carburateer,

wotenr compiel ans appareilage

clectrigue et carpurateur,

Motor komplett ohne Tlekir,
Avsrusiung und ohme Vergaser,

Maotor komplett ohne Ekektr,
Adpristung v ohae Vergater.

Motor komplett ohne Elcktr,

Ansribtiung und ohne Vergaser.

Motar kompleit ohne Elektr,
Ausristung und chne Vergaser,

Motor komplett ohne Elskir,
Ausriizteng und ohne Vergaser

Motor komplert ohne Elekir,
Awusristeng und ohne Vergaser,

"oteur comiplel sans appareilape Motor kemplett ohine Flektr,

electrigue e carburateur.

Muoteur complet sans apparcilage

clecirigue et carburateur,

rdoteur complel sans appareilags

electriqee el carburateur.
Crbrayage complst
Wilebreguin & waiant
CoHiHPIEL
Yileoreguin et voland
wompler,
adre coanpler
Cadré comypled
Cadee cansplat
:-'|'|1.::'l.'l'|!.! ovam CGIT_I;HI:I
“opurche avant comelér
Fovrche avant complet
Pourche avini coinplet
Faurche avan complet
FOUIChe svant compiet
Fowrche wvant complel
Foue avant oxnplet
Raue avant camplet

Ausrisstung uid ohne Vergaser.
Motor komniplent ohne Elekir.
Ausrustong wimd nhne Yerzaser,

Maotor komplieil obne Clekr,
Austigtiung und ohne Vergaser.

Kupplung komple
Kirbehwellz und
achwungmesse komoleti
Fourtebwells und
Schwumpmasse komple,
R ohpmen kompien
Puhmen komplat
dahmen b ocanken
Vordergabel Lompleat
Wardergitel komplet
worlerenbe! wnasple
Vordergabe! keonphe
Wapdderganel komplon
Vordersabol koinalen
Yordergabel buinnle
Yorderrad kompletd
Yorderrad komplete

Muotor compieta siz eguipo
elecirico v carburador
Mator comphleto sin equips
clectnicn v carbumdor.

Motor Compiets Sin oo .o
clectrico y carbueador.

iotor complets sin equips
ebecirion v carburador.

Medor comphete sim eomme
elecirion v earbarador,

Modor completo sin equipa
eicotrcn v carburador,

Sntor complato gin cguipo
elestrico ¥ carturador

Motor conipleto sin egusips
clecitico ¥ carhurader.

sotor completo sin equipo
eiectrico ¥ carburador.

Embrague comnleto

Ciguéal y volante completo

Cigidnal v salants sormpiels

Crrad o o pleto

o dre vompiets

Cizdro compley

Harguilla demntzrs comipl=no
Horowerfy deinnicry complen
Horguille deiartra compiag
Horzuidla delamiaa camplats
Horaeiiln delantors complicns
Verge delane o s
Al doiantera compieis
Rueda deluiiera comriets
Rueda delantera complein




ASSEMBLIES COMPLETE, ENSEMBLE COMPLET, TIELE-MONTAGE KOMPLETT, ASEMBLI COMPLETO

Madei Epares Mo
Modele Mao. de pisce
Typen Ersatzieii-Nr. : .
Modelos Mo. de repuesto Description Designation Beschreibung Descripeion
ASDC, ABSSIH ... ¢ BY 68-6052 Rear Wheel complele Roue arritre compled Hinterrad komplatt Rucds trasera completo
ASSTRR .. ... .. 89 636001 Rear Whee! compleie Roue arritre comnplat Hinterrad komplelt Rueda trasera compleio
AGSLIR .. 29 68-6050 Rear Wheel complete Rouwe arriere complet Hinterrad kompielt Rucda trasera compleio
ASHC, ABSLIR, §/H 77 42-5538 Front Hub compiete hioyeau de rove svant complet  Vorderradnabe komplell Cuebo ptt rucita defantera
completo.
ASSTIR .. - 9 42-5805 Front Hub compleéts Moyean de roue avant complet  Vorderradnabe komplett Cu:l:-o;: rucds delanterm
: completio.
ASOC, ABSL/R, 5/H € 67-6114 Rear Hub complete Mn»_umukde fote arriéne Hinterradnsbe komplett Cuebo de rueds trasera
complet.
AGSTIR  we we wen B2 63-6005 Rear Hub complete Moyeau de roue arriére Hinterradrabe komplett Cuebo de rueda trasera
complel. compheto.
ASOC, AGST/R., L/R, S/H 53 63-0282 Oil Pump complete Pompe & huile complet pumpe komplelt Borha de acsite
*When Magnetic Speedometer *Equipd d'un compreur de *Ausgeriister mil ) *Equipado con un indicador
is fitted, vitesses mametigue, Magnetischen Geschwind. de velocidad magnetico,
1963 models. +1965 modites. 1Typen 1965, tModelos 1965,

=1



Culinder Head
Racker Box

Cylinder Head
exhaust Pipes

Cylinder
Walves

Crankshall
Crankecase
Qil Pump

Cear Claster
Camshalt

Gearchange Mechanism
Footsiart
Footchange

Cluteh

Frimary e
Frame
rams

Swinging Arm
hiook Absorber

Oil Tank
Toolbox
Silencer

INDEX, GRUPPEVERZEICHNIS, INDICE

Culssse
Boiuer des culbuteurs

Culasse
Tuyau d"échappement

Cylindre
Soupape

Vilebregquin
Carter de vilebrequin
Pompe & huile

Jeu d'engrenages
Arbre de cames

Mécanisme de changement
de vilesses,

Kickstarier
Selecleur au pied

tmbrayage :
Copuavercle primaire

Cadre
Cadre

Aras oscillant
AuTrorLisnenr

Réservoir & huile
Cofiret & outils
Silencieux

Zylinderkopf
Kipphebelkasten

Zylinderkopl
Auspuflrohr

Zylinder
Yentil

Kurbelwelle
K urbelgehiiuse
Olpumpe

Zahnradsats
Maockenwelle

Schaltung
Kickstart
Fussschaltung

Kupplung
Primarkappe

Rabmen
Rahmen

Schwingarm
Stessdimpfer

Oltank
Werkzeugkasten
Schalldimprer

Culata

Carter de los brazes oscilantes

Culata
Tubo de escape

Cilindro
Yalvula

Ciguéfial
Caja de ciguéfial
Bomba de aceite

Juego de engranajes
Arbol de levas

Cambio

Arrancador
Cambio de pic

Embrague
Tapa primario

Cuoadro
Coadro

Horguilla cecillame
Amortiguader

Deposito de aceite
Caja de herramisntos
Silenciader

Page
Seie
Papina

1 -11

12-13

14-15

16-17
13 - 12
n-21

22-15

Az -35

M- 37
3B -0

Afy - 43

H- 17



Steering
Froot Forks
Front Wheel
Rear Wheel

Mudguards
Chainguard

Handlebar
Controls
Dual Szat
Petro! Tank

Electrical Equipment
Tools

INDEX, GRUPPEVERZEICHNIS, INDICE

Direction
Fourche avant
Rooe avant
Roue arritre

Garde-bous
Carter de chaine

Guidon

Selle double
Réservoir d'essence

Equipement elettrique
Outils

Lenkung
Vordergabel
Vorderrad
Hinterrad

Schutzeblech
Kettenschutz

Bedieaungshebel
UNES
DD])PGISIE
Benzintank

Elektr. Ausrilstung

Wﬂkz::uge

Direccitn
Horquilla delantera
Rueda dalantera
Rueda traszra

Guardabarros
Guardecadena

Manillar

Mandos

Asiepto doble

Deposito de combustible

Equipa electrico

H .

Seite
Pagina

48 - 4%
5351
52-55
546 - 61

61 - 67

68 - 75

76 =70

80 - 81
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CYLINDER HEAD, CULASSE, ZYLINDERKOPF, CULATA

tfodel Sparss No.
Modéle 0. de pitce
E{pﬂn Ersatriel-Mr. . o
odelos Mo, de repuesto Description Deesignation Beschreibung Drescripeion
AGST/R, L/R, 5/H, ASDC 05 (2-0449 Spindie Nut Ecrou Mutter Tuercs
o1 02-0322 Spmdie Washer R ondelle Scheibe Arandela
01 02-0525 Washer R ondelle Scheibe Arandela
01 (20923 Washer Rondeille Acheibe Arandela
02 02-2136 Washer Rondeile Scheibue Arandela
03 (2-2305 Rocker Box Nut u Muiter Tuerca
U5 240553 Adjusger Nut ron e reglage Stellmantier Tuerea de ajeste
ASSTIR .. s i 0] 140975 Lockwasher ondaile fremn Sicherung Freno
5 H-2039 Umnion Nut row de racenrd Mutter Tuerca
03 40-0156 Spring Fessort Feder ; Resonte
i1 $0-0157 Thrust Washer RondeHs ca bulés Druckscheibe Anilio de empuje
™ 40-0158 Thatast Wesher Rondelle de butée Diruckzcheibe Anitlo de emeugpe
05 40-14K3 Stud Mot Ecpou Mutter Tuerca
ABSTR ... es s 03 40322 Stud Mut Cerou Mutter Tuercs
o §7-0233 Cylinder Head Bol Boulon Schraghe Tosmlle
AGSTIR .. 0 E8-0065 Manifold Sted (lower) Gosjen Stehboleen Esparago
AGST/R ... i {4 68-0067 Manifold Stod (upper) CGroujon Stehbolren Esparago
BS 68069 Cytinder Hoad Cuiasse Zylinderkopl Cufata
0% 680079 Head Stud (shor) Gowsian Stehbolzen Esparago
T G- Head Stud (loog) Goujon Seshbolzen Fzparago
O3 ER-D0ET Rocker Box Stud ot and moy Goujon Siehibodzen LEpAtiago
I £3<03137 Digrreagd Wut Ecrou borgne Hutmutier Tuerca ahovedads
iy £5-0038 Recker Box Stad (lans) Goujor Srehigizen Csparags
41 630139 Aocker Box Cover Boitier des culbutenrs tipphebelkasien Caren e log bracos entlanes
13 6H-D143 Rocker Box Soud éshornt Coupon St 2hvbolzen Fsparago
U7 68-0144 Joint Wasner Joum hchtung Empaguetsaara
37 oB-L147 ieset Rucker (eft-hand? Luibutewr-adminsion L imizssk ipphebe! firam ganlanies admiridn
37 6 O14Y Inlet Rocker (mght-Rand) {ulbatewr-admission Eintwssk ipphebel drarn pacilantss admision
A7 080150 Exhaust Rocket {iefi-hand) Cributeur-boha ppement Ausiasskippretbed Braro osalaites escipe
X7 580155 Exaaunst K ocker (Heht-hand) wuibuieur-Schappemen A usizsskippliebel Hrapo osciiningss eoeant
IT 68-01 35 Sitew ¥is tchrube Formtio
33 65-0192 Kocker Spirgie Arbre Waile Arhod
M a8-21337 HBoie (frin.ad Bowion Sohraube Termilln
10 G5-033% Hodr {pesr) Br.uion Schranbe Torndls
17 68-0345 Cit Frad Pine: Tu_mu:eﬁr J_'l'u!:imen!m!:ﬂﬂ - Ldeufuhrieiung b de alimeriaoion
I7 68-0345 Qil Fred Pigz Tuyavteric dalimentation d'hulle Olzulubrieiiung Tuka de alimentaciin e pocile
0o 65- 8321 Chil Pipe Conmeslion Coanexion Verbinder i onector
10 Th=D308 Ol Pape Adapror Pigce austament Avichbusarohr Tubo de ajisi
0 To-{378 Fibre Washer fondell- : heibe Arandela
18 GR-D60C Oil Feed Pipe Tuyauterie d'alimeniation d'hoile Glzuluhrieiung Tubo de alimentacion de aceite
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EXHAUST PIPE, TUYAU D'’ECHAPPEMENT, AUSPUFFROHR, TUBO DE ESCAPE

Made! spares Mo,
Maodéic 4. de piece
I{pon Ersatzteil-MNr, :
odelos Mo, de repuesto Description Dresignation Beschreibung Drescripeidn
AGISIH, ASOC 02 020044 Nut Ferou Mutler Tuerca
ASESH, ASOC U3 020923 Washer Rondetie Scheile Arandeks
02 215102 Mug e Mutier Tueercn
ABSSIH, ASOCD 01 21-5161 Mt gmu Mutier Tuerza
) 05 2| G187 Serew Wis Schraube Toerralle
AGGS/H, ASOC ... ias 01 248784 Leckwasher ftondeile frein Sicherung Freno
01 29-0541 Lockwasher Rondelle frein Sicherung Freno
AGSSH, ASDC UL 293314 Lock washer Raondells freln Sicherung Fren
ABSSIH, ASDC . 05 29-93EE Spacer Tube entretoise Distanzrohr Tubo espaciador
ARSE/H, ASDT 09 200408 Bolt Boulon Sehraube Ternilla
ABSSH, ASHC 37T 4126599 Cover Plate Plague couvercle Abdeckplate Tapa del cajinee
AGISTH, ASDC iy 422701 Screw 5 Seteauhe Toreilie
21 42-2845 Callar BRaguee d'areét Seellring Anillo mdvil aprismnade
hlﬁﬁ_ﬂ*l. ASOC Comp, ... 13 53-443539 Bolt {right hand) Boulon Schraube Tornilka
01 651252 Gasicet Joint Dichtung Empaquetadurs
5,11, ASDC Camp. 12 655415 Bolt (left-hand) Houlon Schrzube Tornill
ac-sl.m. S/H, ASOC 06 68222 Srud Goujon Stehbolzen Esparage
AGSLME, 5/H A RS 680465 Cylinder Head Culasse Zylinderkaopd Culam
i i RE 63-0v87 Cylinder Head Crelazse Lvlinderiop] Culata
AESLIR, M M 53-1407 Gasket Jaint Deckinng Fmpaogieadurs
AuL/R, 5/H o s N7 B3-1418 Ciaskei Jirat Dichlung Empagquetadura
A0 [FEAS LT Tasket Toing Dichtung Linpaguetadurs
AEST/R, LiR, ASDC ... o5 BE-270% Exhaust Fipe defr-bund} Toveu d'échappement AuspaiTrohkr Tulwr d* escape
I, LR AS00 48 G827 Exinaust Pipe (right-hand) Tuyau d'échappement AuspulT=ohr Tubs de sscope
AGERAT, AT L A 652742 Exhatsl Mpe (iefl-hand) Tuyau dschappement Auspufirohr Tulso de encupe
AasisH, ASGC . 54 aH-2714 Cxhaust Pipe (right-hand) Tuyau d'échappement Auspuifrohr Tubo de escape
AGSS/H, ASOC ... 19 552750 Tie Rod Giojan Stehibolzen Esparapn
AGSEH, ASDC Comp. ... 163 6E-2761 Extwast Pipe (leli-hand}y Tuyau d'échappement Angpafirokr Tubo de zxcaps
AGSEMH, ASC Comp, .. 451 65-2763 Eskaust Pipe (right-hand} Tuyau gréchappement Auspuflrohr Tub de gioane
AGISH, ASDC Comp. 7 63=2T060 Ristance Prece (i2fi-hand) Entretoiss Distanzrohr Dristansiadan
AGLENH, ASOC Comp. I 622767 Dhgtance Piece (right-hand) Entretose Distanzrohe Dystancadur
ARSSIH, ASOC ... .. By T6—4112 Caomed MNut Ferou borgne Hurmurter Tuerca abovedada
7195 models T1965 modéks. ¥Typen 1965, 1905 maslelos,
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CYLINDER, CYLINDRE, ZYLINDER, CILINDRO

Mode] Spanes Ma,
Mozl Po. de picce
m Ersatzieil-Nr. o : :
o, de fepuest  Pescription Designation Beschreibung Deseripolon
Rl 7 ::ﬂ Plug Bougie d'allumage Piindierre Bosa
= " [11]
ABSTIR ... .. .. p Loclwasher Rondelis frein Sicherung Freno
10 40-0169 Inner Valve Spring Ressort Feder Resone
i1 41-0025 5 Silge de ressort Hitlse
!: ﬁi-ﬂlﬂ Ll %pmtﬂf i Wellensauge S
. antiparasite SUpresor
ABSTIR. .. 01 §5-id17 Joini Washer Jomt i Empaguetadura
.ﬁ.ﬁSTp’R ree . 7 65-1418 Joint Washer Joint Dichiung Empaguetadura
01 66-0102 Washer Raondelle be Arandela
ABST/R, LIR, 513 e 44 68-0043 r Borrel Cylindre Zyiinder Cilindra
02 68-0046 asher Rondelle Scheibe Arandela
ASQC P - e &3 63-0043 linder Barrel Cylindre Zﬂll‘.‘lﬂl' Cilimdro
ASSTIR ... o i fig=-0071 ifold Gosket Joint Drichiung Enpaguetadura
ABST/R, L/R,8H ... 17 63-0009 Jaint. Dichrung Empaguctadura
ASOC o 17 6B-0100 Gosket Joint Drichitung Empaquetadara
ABST/R, /R, SH ... 3 68-01%6 Inlet Valve Soupape d'admission Einlassventi] Valvulz de admisidn
ARSTIR, LR, 5/H X7 R-00 5T Exhausl Vahe Saw;c d'cehappement Avmlassventi] Valvulz de escape
10 63-{1 58 Coliet Collet Keil Refrerzoe dei cilindro
T A-0139 folet Valve Guide Gulde 95 soupape Veniilftihrung hitin de vaiviila
{2 £3-0163 Cirelin C Sprengring Fress
34 EB-C15E Coilar o Bagus Farét &dﬁ Anille mddl spestonada
17 0RinT Exhousi Vaive Guids {juidz de soupaps Yang I Chinia e vadvaln
AL FPEE i Trlet Valve Soupape 4 i Einlassventil Yakwin de admisiie
ASOC S el Fi Ser R [ i) Evhaust Val= Epapape & aﬁ-appemenl Auslassvennl Univiin d= sscane
Aﬂl;“ [ET B N W -ﬁﬁ-ﬂ"ﬂ Siﬂd fjl:‘llJ.l.Jﬂ Emmzn Lﬁﬂzz
AGSTIR ... .. 2 a2 Inlet Manifi Culiecteur Ver bmguumm.l. i de umicr
33 6E-0362 t Poussoir Potador de vaivuia
AL 21 BE-0365 Inlet Push Redd Vige de culbuteur ‘?clmhmnﬁrnh! Tabo de la varilla de empueg
ASDC .. L 2t 6R0367 Fxhavst Push Rod Tige de cudbueny bstangerohr Tubo de ia vardila de empuie
AGSTIR, LR, S/H wer Y ba-1GT0 inlet Puch Rod & de culbuteur Schubstanperohr Tubeo de {a vanilla de empuje
ARSIRT, LR, 5 Lt N OH-0ATE Exhaust Push Rod Tige de culputeur schubstangembr Tubo de 12 varifly d= eopue
13 61675 Ohster Valve Spring Hessort Feder Reesoaric
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CRANKSHAFT, VILEBREQUIN, KURBELWELLE, CIGUENAL

Model Spares No.
Modéle Mo, de pigce
m Erstzteii-Nr. : L
Mo, de repussio Description Designation Beschreibung Diescripoidn
ABSLIR, ﬂﬂ, AS) Roan 05 200035 Woodrafl Ke Clavette disgue Rumndieil Chaveta Woodru
CDEL
04 40-3150 Woodrufll Key Clavette disque Rundkeil Chaveta Woodruff
AGSL/R, T/R, 5/H 23 650430 CGudgeon Pin Axe de piston Kobenbolzen Bultn da embolo
02 eo-{ir54 Circ . Circli Sprengring Fremo
01 664707 Lockwasher Rondelle frein Sicherung Freno
18 670208 Bk Diaille Biichss Casquille
24 67-0319 Pinion Pignon Zahnrad Fiitn
05 67-05643 Mut Ecgou Mutter Tuerca
01 6704 Lowkowasher Rondelle frein Sicherung Freun
01 670045 Washer Rondelie Scheibe Arundela
19 670674 Chi Seal Joint d'bwsilc Dichtring Teten de aceite
42 67-1240 Bearing Roulement Lager Rolzmiento
34 67-1430 Shetl (standarcd) Coaqiille de palier Lager Schale Churmacers
o 67-1471 Sl 0010 by Coguille de paiier 234 mm.}) Lager Schale {254 man. ) Chumacern § 254 mm,}
36 G7-1432 Sheeli (== 021 in.) Coouille de pabier (508 mm.) Lager Schiale {508 man. ) Chumacea (308 num.)
36 GT- 1433 Shell { =030 in.) Coguille de paier {762 mm.} Lager Schale (702 mam.) Chumacera (762 mnn)
14 67-152% Dol Aol Schraube Tornillo
36 Ha-0G13 Hush {standard) Diopirille Hidchse Casquille
20 GE-G050 Pamip Gear Pignou Lahmracd Pifitin
H-D05T Cown, Rod Bistle Plenelstange Warilla de acoplamiento
17 f3-00065 Pt Ecron Muiter Tuerca
AGSLIR, TR, 8™ o 33 GETT Flywhee! Wiodan! Schwung nasse Yolanie
£ 550170 Crankshaft Vilehrogomn K ucbedwel e iplifal
1% BB H_I.IEI- Rouvchon Stopen Ta ]
13 (3035 Ol Tishe Tu:ra-u oL il Oleitnng Tubo pary sceie
4 BE-(1E6 Retaini l:'u Tige Stange ) Yarilta
G2 Fa-01ET Shim fuondelie d'épamseur {0762 mr.) Ausgleichnscheibe (OGS mimud Espesor L0052 mirm.)
0l Ga-G178 Sham {003 m _r Romdelle d'épaisseur (127 oum)  Avssdeichascheibe L1127 mo. Espemaor 1127 mum, ¢
02 68=01 40 Skam (010 inL) fondelle d'épassseur (254 mm.)  Ausgleichescheibe (254 mm.) bspesor {254 mm.j
AsaC - . £4 G812 Flywheel Vaiant Schuwunpmazee Volanis
ABSL/R, T.rP E’H i 15 6H-0256 Comp. Rre : l Yerdichtungsning Segmenio
ABILIR, T/R. 5’4 o 17 68-0259 Suraper Ring Segment Yerdichtungsring Sepmentc
ASDC L5 BRAMGD Gudreon Pin Axe de pisten K Gibsri b alact Bulde de eribahs
AsdC s i it 15 60290 Comp. Ring nt Verdichtungsring Sepmento
ASOC V7 OB Suraper Ring Segmient Verdichtungsrng = avenio
36 580312 Pugh {— 020 in.) Doaille (502 mm.) Bochise (508 mans ¢ wenquillo £ 508 s
36 G805 4 Hush (—.015 in.) Drowillz (.234 mm.) Bikchise {234 o) Cusyuithe 1253 mmg
ASDC VY 68-0754 Tuper Ring Segiment Verdichinngaring Sepmenio
AGSLIH, Tfit,,, S.I’II ¥7 hE-f357 Taper Hiag Segpment Verdichtungsring SEgmenty
AGSLR, Tri, 5/H TS AB-0427 Wicton (4 : 1) Fiston complet (8 : 13 Kolven homplieroih : 10 Envhoilp comploie 18 0 1
AS»-*L i *51 GE—{MH Pistan (9 : !]I Piston complet (% 1 1) Kolben komplete (9 ¢ i Frvhole complein 1% ; 5
ASD *57 GE-0453 Piston (£,5 » Picton compler (8,5 1 1) Koinen komplett 18,5 ¢ ) Crahalo completa (5.3 ¢ 1y
AﬁSUR, T/R, SH 454 6804154 Piston 19 ¢ I} Pisten complet (9 : 1) Kelben komplett 19 ; 1) Embabs complate 4 : 15
& Y&l HE-US05 Piston {10 - 1) Piston complet (10 : 1) Katben komplett (10 @ 1y Emibobe -.on*r'h:'atlﬂ 1)
MSUR, Tm, EIH *62 GE-036d Fiston (i1 - 1) Piston complet (1 2 1) Kolben komplert (F1 5 1) Emnboly completo s D
12 680530 Flywheel Bolt Boulon Schraube Tormllo
13 680581 Flywheel Bolr - : Boulon Schravbe Torpille
ﬁﬁﬂé& TR, S'H 91 680015 Crankshalt and Flvehesi Assembly Vilebrequin comples K urbelwells komplen Cigriifal compl=to
ASD 7 680618 Crankshalt and Fiywheel Assembly Vilehreguin comple: kourbelweile komplei CigiiAal completo
“Soe page 4. *Vover page 4. *Siche Sefte 4 *Vide paginu 4.
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CRANKCASE, CARTER DE VILEBREQUIN, KURBELGEHAUSE, CAJA DE CIGUENAL

Model Spares Mo,
Modile o. de pitce
T Ersatzteil Mr. ’ i
M% WMo, de repucsto Deseription Diesignation Beschreibung Descripeidn .
05 020043 MNut Eerou Mustier Tuerca
07 15-0645 Bolt Boulon Schravhe Tornile
07 152018 Zali (front) Bouton Schraube Torrillo
AGSSIH, ASC .. ... 191242 Staror Plate Stator Stator i
AGSTIR, ABSL/R .. S 198015 Searor Plate Staor Slator Stator
19-8019 Raotor Revor Rotor Koo
05 24=-5160 Mt Ecrou Multer Tuera
M 29-8784 Lockwagher Rondelle frein Sicherung iFreno
02 27-1589 wel Goujon Pagstifi Pasador
8 20023 Raotor Mt Crou Muiter Tiserca
62 40— Gusket Joint Dichtung Empagustadira
M 400240 SCTEw Yis Schraubse Tarnithe
] 40--308% Fibre Washer Rondelle Seheibe Arandeis
@1 Bo--7513 Fibre Washer Rondells : Scheibe .J_'::'aﬂdﬂ’..a o
07 aE-N Crankcase complete Carter de vilebreguin Kurbelzehiiuse LA e cgafiia
OF GE-0013 Siud {top ventre) Gaujon slelyholzen Esparagy
U7 G8-00]4 Stud dreard Cioujon Sehbolzen Faparage
05 G800 1LE Stud G Stelibaleen Lsparage
06 AR=L0] Haolt (front, bottaan} Euugr? Schraube Turrilio
04 53-HO15 1ol £front, centre) Horubonr Sehranbe Toemnilla
1% &8- 0016 Atator Sted Gaujon Stehbolren ksparago
0 Le- G Dhstance Pece Entretorse Distanzrohr Distanciader
{354~ 350 m.) (8.99016—9.0932 mim.). (1.9 =00 32 1nm 1499 A-—QNEE ML
PR ) [histance Pecs Entretoi DHsganrroni Diistaiciedr

ASOC, ABSSIH
ASMC, ARSSSE

4 GE 0205
0GR -207

53 HAL0
14 650235
23 G8-01736
4 630072
24 GRADTH

R E
G2 Gd-0328
7 Ex-003
4 G505
26 frr-05a0

10 &8 -0576
34 HE-U343
01 G-
14 658=3070

LY ATTin s
Frigine Sprocket (268T)
Triaranoe Pece

{397 106 in )

05 Hesd

0l Sent

Cover fate
Upion Balt

i Pipe Laicn

Rolor Washer
Aotor Lockwizner
Sind

Copine Sprocket (29T
Thennz i

Coyble Chgide
L1l Pipe Linion
Joant Washer
il Lewel Plug

S
(9.4742=4 5753 mm.).
Fignon {D-28)
Fatretoise
1 EEE- 10,0584 mga.
Juimt d'huile
Jinnt d"humie
Plagque couvercle
Botion
raccord 2 alimerniation
A huile.
Rondelle
Hondelle frein
Chowion
Pignon ¢ D-18)
Tisguee de commands de
Favamnzs,
Ciuide

Raccord dalimentation d*huile

Joint
Bouchon

(947429 3755 mm.L
Ritzel | Z-28)
Phistanzrohr

19, 95gH=10.0584 mm. ).

Sl nng
SNTMETING

Abdeck plate
Sehrankbe
zuinbrverhindung

Seheibe
Sichereng
Stenbyizen
Ritee? | Z-28)
Einsrell-Lamelis

Fuhrurg
Ofzufuhrverbindonz
richtung

Zapien

[T — SVEE oty
P (7326
Dvsenciador

19 508 L0 0SES i),
Rates dz ageite
Meten Oo accie
apn dzl i

(1]

de i tuhearn i

e LackHT dee Ausibe,

r'ln.-"ﬂ FI'J.C::I

Freno

CAMTE gL,

I'iggn f%'a—?.‘:]

Trison de ax relacion d
AVATILLE.

Ciuia

Linion ve la tuberia de alimenbaio

B uetadura

Tapon
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OiL PUMP, POMPE A HUILE, OLPUMPE, BOMBA DE ACEITE

Model Spares Mo,
hodei ~o. de pidce
Typen Ersatereil-Nr. ;i g
Modelos No. de repuesto Dhescriptio Diesignation Beschreibung Descripeibn
D1 014675 Baii Bille uge! Bola
03 02-005] Cower Nut Mutter Tuerea
03 022395 Nut Mutier Tuerca
0102-3526  Spindle Washer Sondelle Scheibe Arandzla
01 29-054j Cover Washer Rondelle Scheibe Arandela
05 31-02x2 Cover Stud Gioujon Ltehbalzen Esparago
14 40-0238 Filler Plug Bouchon de remplissage Verschlusskappe Tapa
02 40-0739 Fibre Washer Rondelle Scheibe Arandela
04 40-0414 Nut Ecrou Mutter Tuerca
04 40-3050 Lovkwasher Rondelte frein Sicherung Freno
11 40=3051 Sprocket Mut o Mutter Tuerca
i 42-0137 asher Rondellz Scheibe Arandels
01 42-01 58 Circlip Circhip i Freno
28 61-1285 Scavenge Cover Couvercle Schuizkappe Tapa
01 £7-1298 Cover Gasket Saint . Dichlung Empaquetadura
32 671382 il Purnp Body Corps de pompe & huile Ulpumpegehiuse Cuerpo de fa honba de acsile
05 al-1:87 Drriven Ciear Spindie Arhre Welie Arbol
3 67-12%0 Spring Ri Arrétair Sicherung Freno
11 &7-7351 Yump End Chapeay Albscnlussappe Tapa cerracora
02 671392 Fril Plates Scrow Wiz Schraube Tomillo
[LER -y B A P Fixiag Sorew Yiz ) . Schraube Torméllo
24 AT-1405 Feed Gaur Tdrver)y Engrenage dalimentation tacantrich Engrame de: 2limentazidn
enirainsur,
18 671504 Feed (Gear (driven) Engrepape dalimentation Zulubreabrirad Engrangje de alimentucitn
i £T-440% Scnvenge Gear (driver) Engrarags o8 retonr d'haile Spiil=ohnrac Engranape de barndo
1 £TT406 Scavenge Cear (driven) Frngranage de retour d*huile Spitles hnrad Engramaje de barodo
13 £7-1406 Vaive Spring Rexsort Fqur iosore
41 67-1408 Fitwe Washer Rondelle Scheibe Aranades
@3 67-1499 Fire Waahsy omdelie Schetbe Arandels
g BT-1 504 Yaive Body Cors Geinfiuse Caja de 13 bomba
W 57505 Dody IMug : Stopien Toapon
31 68-028% Drivioe Suindle Arbee Welle Arad
i GE-280 L ] Bague ¥ 0" Ring Anilla 0"
18 631742 Epingle Hopeiog iogemant boitier Grehiuse Covoitura Jel e
B3 a0 Juint Washer Joint Dyictiturag Empaowetadeiag
20 HE Gati Dwing Soindin Sete Welle Arbol
O EE-1353 Spriag [ Feuer Rezorie
30 & Dea Gmveree Bigh Towaux f buile Uirohr Tuho de Aceile
ASSTIR, LR, ASDC 12 Ga-15ER vz Bin Coupille primaire pe Anzriebsatift fiir Clhivi)s coadusie s
mc - O & 9 Wmﬂl{% L, ‘_l}buh:a.uanm;. velocimetra,
né'*TrR T, AS 6 63456R 0" R 2EUS i Agilly “0™
AR, A th i i =3F 553072 Finm] Bgfw Sprackezt {17T) FPlgron 4 chaine (D=1T) Riteel (£-17) Pifiita ﬂjﬂagﬂ
L 40 68-3013  Final Drive Sprocket Pignon & chaie ([2-20) Ritzei (Z-20 Pifidn (D20
w4 140 £3-3074 Final Drive Sprocket {16T3 Pignnn # chalne (D-16) Ritzel (Z-26) Pinsn (D-i6}
Aﬁﬂ.{rﬂ. R 41 63-307% Final Drive Speocket Elﬂ"ﬂ Pignon & chaine (D=19) Ritzed (D-1%) Bifan {0--19)
ASOC, gur:.g 3 42 6R-3059 Final Ditve Sprocket (21T) [‘amn 4 chaire (D-21) Ritzel (£-21) Pifidn (D213
02 76-0138 washer Foodeile frein Freap
MN-WE s e car, A0 Salo. SA6S Sidecar, A0 Solo. SASS Beiwagen, ASDSol. D464 Siden
" . * Wagen, *AGS Sh
14,50 Soio. AS0 Soto. +AS50 Solo. : e gm r, A50 Solo,
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GEARBOX AND FITTINGS, BOITE DE VITESSES, GETRIEBE, CAJA DE VELOCIDADES

Model 5 HNo.
Mindiia No. de piéce
Moc=los No. ds repucsto Deseription Designation Beschreibung Descripeidn
38 JM—a17 Beaning Roulement Lager Rolamiznto
47 24-T000 Camshaft Mut Eerou rdutter Tusr=
Bt 24-8784 Lockwasher Rondelle frein Sicherung Freno
5 X1-1386 Idier Pipion Key Claverts Rundkeil Chavela Woodrufl
1 40028 Breather Peg Ergo St Esparago
05 40-0118 Camshalt Key Clavetts Bumdkeil Chavets Woodruf
31 42-3075 Macdis Bearing Roulernent & aiguilles Madellager Coiinese de agujas
LY 42-307% Thrust Washer Rondellc de buide Druckscheiba Anitho e empuje
12 42-3212 Thrust Washer Rondelie de butée Diruckscheibe Anille de empuje
12 42-3213 Thrust Washer Rondelle de butde Druckacheibe Anilla de empujs
35 67-0338 Camehalt Pinion Pignon de "arbre de cames Mockenwelie-Rutzel Pifibn del arbol ds levas
il 67-0685 Lockwasher Rondells frein Sicherung Freno
7 §7-3028 Circlip Aol Spreagring Framns
18 67=-3093 Gear Buzh Douiile Diichse Casauiila
17 o8- Camishaft Bush Deuille Biichse Lasguiile
43 620023 Beasing {driveside} Roakement {ganche) Lager {links) Rotzmiento (Rquierda)
10 68-0024 Cirelip Arrétoir Sprecgring Freno
8 68005 Camsha(l Bush Pouitle Biichas Casquille:
18 68-0027 Ol Seal Toint dhuile Dichizing Reten de acsite
IR 680025 Bush Douille Dirchse Casguiflo
8 630030 Lowel Gouajon Passtilt Pasador
JLY L F Haadle Bearing doulement 4 alguilles MNadelizaer Crfinete de apujas
ASHT Roatr Moo 55 630103 Carnshalt Arbre de camec Mockenwelle Arbo! de kovas
45 £5-0114 idier Pinaon Pignon Ritzel Biitn
04 65-01 30 Breather Disc Dis¢ g'aspiration Yenliikapoe Drsco del respiradod
13 50731 Rotary Valve “Yalve de 1otation Dreivventii Véivulz matatoric
92 s8-0132 Valve Spring Resson Feder Mesorie
58 EE-D4TS Camshaft Arbre de camics Mockenwelle Arbol de levas
S4 63-3003 Bearing Plaie Flague couvercle Abdeckp .t Tapa del cojinuie
*1di GB=3015 Gear (26T) Pignon {D-26) Ritzel (£-75) Pitidn (D-26)
16 633019 Spacing Washer Rondelie Scheibe Arandela
17 63-3021 Spacing Washer Hondelie Scheibe Arandels
27 63-30256 Top Gear Bush Doaille Bikchse Casquillo
06 63-3027 Mainshalt Bush Douilke Biichss Casauilko
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GEARBOX AND FITTINGS, BOITE DE VITESSES, GETRIEBE, CAJA DE YELOCIDAGES

Mol Spares No,
Medele Mo. de pitce
Typen Ersatzeil-Mr,
Modeloe No. ds repuesto Description Dhesignation Beschreibung Drscripeiém
i 6581050 Stud Goujon Stehbolr=n Faparagn
45 58-3]00 Mainshalt Arbre primair: Getreibwelie komplett Arbol principal completo
4% 633102 Layshaft Arbre de rennvel eomplet Varpehewsl's komplen Fie seconario completo
01 £8-3105 Peg Froa Stift Esparzpo
41 68-3107 Lazshaft Gear 125T) Pignon (D-29) Ritzel (Z-25) P (D2
*13 58-3114  Mainshaft Gear (23T) Pignon (=27} R itzel (Z-23) Pifén (D-22)
#1832 683115 Mainstaft Gear (231 Piznon (3-23) Ritzel (Z-23) Pifite 1 D21,
*+42 683117 Layshaft Gear (17T} PMignon (D=17) Riizel {Z-17) vifién (D-17)
41 GE-1120 tainshaft and Layshaft CGear (227 Pignoa (D-22) Pitrel (Z-22) Pifion (D=2
*54 6R-312T Mainshaft Gear (16T) Pignon (16) Riizel (Z-16} Pifide (Db
*44 (53128 Layshaft Gear (24T} Pigron ([x-24) Ritzel (Z-24) Pifan (T-24
ABSTR. ... i 19 583131 Speedo Driving Gear (7T Fignon (D-T) Ritzel (Z-7) Pifion (D=7}
ASST/R. L/IR ... 1968-3134  Speedo Driving Gear (17T) Pignon (D=7} Ritzel (Z-T) Pifica (D=7}
ABSLIR .. .. 1968-3140  Speedo Driving Gear (8T) Pigncn (D-8) Ritzel (Z-8) Pifdn (D-5)
ABSE/H, ASDC . 19 6B-3143 Speedo Driving Gear (710 Pignon (D-Th Ritzel (Z-T} Pitou (D-T
ABSTR ... .. 19 63-3146 Spezdo Driving Gear (8T Pignoa (D-8) Ritzel (Z-H3 Pidde (I-R)
ABSTIR ... .. 0 A8-3148 Speedn Driving Gear {6T) Pignon (D=6} Ritrel (T-6) Pisidn (-4}
t43 68-3150 Mainshaft Gear (14T) Pignon (D-14) Ritzel (Z-14) Pindn (D-14)
145 68-3151 Layshalt Gear (26T) Fignon (D-26) Ritzel (Z-26) Pifitin (D25}
16 68-3229 Clutch Push Rod Tigs d'embrayage Kupplungsdruckstapge Varilia del embragus
04 760011 MNut Ferou Mutter Tuerca
*Close ratio. *Engrenags avee proportion *Getriche mit MNiedrigerer *Eogranaje con bajo
basse, bérsetrung. Proporcic.
{Standard ratio, {Engrenage de talon, i {Engranaje da manca,
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CFARCHANGE MECHANISM, MECANISME DE CHANGEMENT DE VIYESSES,

SCHALTUNG, CAMBIO

Model Spares
Mol M. de b
alﬁﬁ Ersy - Mr. .
odelos Mo. de repuesto Description Designation Beschreibung Deseripcidn
01 (2-1096 Washer Rondelle Scheibe Arandela
03 02-2395 Nut Ecrou Muzter Toerss
01 240036  Fibre Wasber Rondelie Scheibe Arandela
a1 24-0078 Lockwasher Kondelle frein Sichenng Freno .
01 35-0706 Split Pin Goupille fendue Splint Chavera hendida
01 35-0707 Split Pin Goupille fendue Splint Chaveta hendida
G5 L rommet Rondelle capuchon iille Manguers
02 40-3143 Screw Vis Schraube Tornillo
ABSSH .. .. 06 42-01é6 Cover Pla Flaque converzle Abdsckplatie Tapa del cojinete
M 66-3074 Doywel Goujor Fasstift Pasador
03 67-0716 Balt Boulon Schraube Tornillo
E g—’i’-}g Thrust Washer !-'Rtmnnmdeik de butde e ;ﬂ;ﬂﬂrﬁ de empuje
id R n' e
06 67-3163 ﬁomng Ecron Mutter
G2 67-2164 Lockwashear Rondelle frein Sicherung Freno
19673165  Rush Pouille Bikchse Casquillo
ﬁ mﬁﬁ—m ?ﬂmia: ﬁ:‘m d'huile thH tring !B\‘.-:im de aceite
= r ngeLr LT M
61 680101 Spring Ressort Feder Resarte
2163-0213  SBush Douille Biichse Casquillo
32 680213 Bush Douills Biichise Casauiflo
63 500539 Cover virche interieuy Innere-Schigskappe Tapa Mmieror
T GE-038T Mippis T &8 rayon Mippel Tirrca
2 650580 ‘Washer Jeant B&uﬂg Em dora
16 SE-5 Bush Douille Blichmes {Cagqm
13 GE-2036 Spindle Arlre Welle Arbol
33 Aif-2043 Cim Plate Plague de caine ockeaplatie Fleza 4 jovs
i3 683045 Piwat Pivot : Tl an Ti6
45 GE-3049 Kiclsarier Spindle Arbre de kigk Klicisiarterwelle Arbol det ermncador
W G¥-3053 Eoing Ressort Feder Ragorte
) 652054 Spring Plate Plague d'ancrage de ressont Federpiaite acs de resart:
B 63-MG55 Anchor Pag Ergot . Siekerunggrife Espars
22 GE-305% Ratchel Prgnon de bk Kickstartormiss] Fiiits del arrancudos
1D £5-2058 Anchor Feg Ergor Sicherungsoiif Esparapn
U3 68~ 307G ‘hnn%! Resaort Feaer Resarts
13 Ga-3081 Ltop Plate Piaquee d'arrd Anachlag Placa limitadors
T3 AE-30R4 Retirrn Serinp FE Feder Keesorte
09 6B-3085 Kl —3tog Butée da iock Kickstarteranschlag Depositive de tope
0 G8=-30F7 Circlip Arréloir eOgring Freno
Lever Key Claveue el Chaveta
24 6B-3095 Pirrion Pignon de kick Kickstartermitze] Pindn del arencadar
11 68-309¢ Plunger Plongenr Plunper Buro
63 68-3097 Retamner Plague aimdloir Haltescherbe Placa retenadora
44 68-3008 nadrant Secteur complet Irant komplett Sector completo
04 6E-311R rub Screw Yis Schiranbe Tornillo
21 68-3158 Selzctor Fork Fourcheris ds selectenr Horguilla da mands de caja de
m%
31 58-3160 Sclector Fork Fourchette de selecteur Schaltgabe! Herquilla de mando de caia ge
18 6B-3257 Crnrnectar Connexion Verbinder cﬁ.ﬁfﬂm
8 G8-325% Abubment Goupille d"and Kebelatschlap Holon reentar

el




19-811 1
oo oumow cugos  lana  FAAMSOcT
| 102683067 1046802 6 425379 Li4aGooa

P
46523377~ —— | /@ %G

| 202:2395
5 1233144] . 5 | ADID2-0825
pars mel 7 e\ “Nao Y
12768 i V /s 7 Yy . L BAA0-3C73
P Ir A : | 10288-0538 S e
1O458-353 10265-3375 v i % e 10542 = 20789-2206
? : g_,_.mmml
UGS l 12765-33%¢ ,f/
0S02-2578——————§ ! /
101084575 Ger HOPGT-UTS 046{%3229
'5 T 40H5-5155
1 i <3S
.!:cm::. 3085 | D“? =7
\ l
| i ¢ i
0940308

R M-




FOOTSTART AND KICKSTART ET KICEKSTART UND ARRANCADOR Y

FOOTCHANGE SELECTEUR AU PIED FUSSSCHALTUNG CAMBIO DE PIES
Madel Spares Mo,
Madele MNo, de piece
Mpen Ermauziedl-Nr.
havadeiar M, e e puesis Dezcription [ desh i Beschreibung [hescripeion
I O -di75 Balt Bille K=l Bk
O 20292 Fibre Washer Hundelie flee Iibersclebe Arandsls fibra
AGSETE, ASDC i 0E Q20525 Washer Fondells Scheibe Arundeln
ARSSIH, AT 02 {3-2195 Mut Ecrou Mutter Tucrea
{5 0.2-2578 Coitzr M Lorou Mutter Tuoerca
07 022579 Crank Cotler Clavelts Sicherengsstift Chavets
i 15-3155 Washer Rondelhe Scheibe Arandelu
AB35F, AT 1%-8111 Advance Linit Avance aulainatique Fuchkraltregler Avance gutomaticn
ARTTR, LR I3-21 12 Advance Unir Avrince AulenTabigud Fuchkraiiregter Avance auromatico
T-8i13 Contact Breaber Ulnie Comlacts du rugpmcoer cgguplel Urnzer Brocher homppletr Manifle del interruptor compielo
OF 21-5337 Screw Yis Schraube Torrilke
05 240543 Wut Ecrou Muiter Tuers
04 =02 30 Screw {short) Wis Schraube Toraille
07 400234 Screw (mediuim) Wiz Schraubs Tomills
04 400235 Serew Vis Schraube Tornille
ABST/R, LiR 34 40-2073 Footchengs Pedal Levier de commande de Schalthebel Palance de capbic
changement de vitesse
09 §0=-3084 Bolt Baulon Schraube Tuornilio
01 40-3083 Socing Ressort Feder Fesorte
19 q0-3032 Kickstarter Pedal Pedale Schwenkhebel Pedal
06 42-3159 Pedal Rubber Tampon Guommizufiage Cojin de goma
06 42-3159 Pedal Rubber Tampon cacutchous CGummiaufiage Cojin de gona
ABSTIR, L/R & 05 426554 Balt Boulon Schraube Tormnitle
ABIEH, ASOC s M 42-7031 Boit Boulon Schraube Tornille
01 65-2393 Ball Bille Kugsl Bola
03 65-317% Thrust Washer Rondelle de burée Dreckscheibe Aniilo d= empuje
14 £5-3177 Bush Bouilla Riichsa Casquillo
27 65=33196 Bush Douille Biichse Casquillo
a1 67-170% Fibre Washer Rondelic fbre Fiberscheibe Arandela-fibra
o7 67-3176 Fin Ergut Suift Esparago
03 65-0216 Screw (long) Wiz Schraube Tormile
04 68-0217 Joint Washer Joint Dichtung Empaquetadira
47 63-0127 Outer Cover Couvercle extérieur Auszen Schulzkappe Tapa extorio:
04 650129  Screw Vis Schraube Tornillo

9
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FOOTSTART AND

KICKSTART ET

KICKSTART UND

ARRANCADOR V

FOOTCHANGE SELECTEUR AU PIED FUSSSCHALTUNG CAMBIO DE PIES
Maode] Spares Mo,
Modéle Mo, de pitce
Typen Ersazieil-Nr. )
Modeios Mo, de repuesto Description Designation Beschreibung Drescripeidn
*23 6E-0314 Gear (11T) Frgnon (D-113 Ritzel {Z-11) Pifion (-1 1)
4 68-0320 Inspection Cover Couvercle dinspection Inspektionkappe Tapa de visita
01 AE-0331 Washer Rondelle Scheihe Arandela
3 68-0536 Pin Ergot Siift Esparago
20 620537 Rush Douille Bikchse Casquilio
02 6E-0538 0" Hing Bague “O™ “0" Ring Anillo *0O™
10 633065 Flunger Plongeur Plunger Bazo
21 68-2066 Cluich Lever Levier Hebel Palanca
A2 GE-ID6T Lockwasher Rondeile frein Sicherung Frenno
4% 63-3097 Khckstarter Crank Pédale de kick Starthabw] Avrancador
SH, ASDC s 3 68-1126 Footchange Pedal Levier de vitesses Schalthebsl Palanza del cambip
TR i 27 6E-3132 Gear {12T) Pipman (D-12) Ritzel (Z-12) Pitdn {D-i2)
TR, LR ... " *27 (5-1115 Gear (10T} Pignon (D-10) Ritzel (210 Pifdn (D10}
L. .. *27 6H-3141 Gear (1IT) Pigmon (D11} Ruitzel (£-11) Piitda (Dt 1
SR, AsSCC ... = 27 6A-3144 Cear (11T Figoon (D-11) Ritze] (Z-11) Piadn (D113
27 63-1147 Gear (17T} Pignon (D12} Ritzel (Z-17) Pifidn (D12
04 68-3153 0" Ring Bague “0O™ " Ring Aniilo "0"
07 TG00 Bolt Boulon Schrahs Taroilha
01 6=l Washer Rondelle Scheibs Arzndals
B Te-0546 Brrew Wis Schraube Tomilio
01 76-2514 Screw Vis Schragbe Tormitio
&7 BO-3208 Pedal Rubber Tampon caputcheye Crummiauflapge Coiw da goma
*See page 4. *Yoyez page 4, *Sehen Seits 4. *Vida pagina 4.
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CLUTCH, EMBRAYAGE, KUPPLUNG, EMBRAGUE

M
Moae g
Typen Ersatzteil-Nr. 3
Modelos Mo. de repuesto Deteription Designation Beschreibung Deseripeiin
03 02-2305 Mut Ecrou Multer Tuerca
19-8639 Primary Chain Chaing primaire Antrichskette Cudena motrize
3 If=5aL8 Baole Boulan Schraube Tornillp
02 14-TD65 Screw ¥is Schravbe Tormiilo
01 293219 Lockwasher Randelle frein Sicherung Fren
g 400225 Screw (short) Vis Schraube Tomille
BT 400224 Serew {long) Vis Schraube Tamilio
T4 406018 Hug Bouchon Stopfen Tapon
02 40072719 Fibre Washer Rondaile-fibre Fiberschelbe Arandela Fhre
06 400375 0§} Pipe Conduit ou canalisation d*huile  Schimierlsitung Coneccion Jde enprase
06 403230 Adjusier Screw Vis de réglage Einstellschraube Tomillo de ajuste
20 42-3187 Outer Plaie Plaque arrétnir Hsltescheibe Plicy retenedo
01 42-3191 Lockwasher Rondelle irein Sicherunz Freao
3 423102 Driving Plate Disgue d*éntrainernent Minehmerplatie Placa de manda
05 423200 Spring Cup Sitge de resson Hiiisa Copa
OF 423200, R olier et Rolke Fodil'n
il 667518 Fibre Washer Fondalle-fibre Fiberacheibe Arsndela iibie
01 /7170 “ihre Washer Rondelle-fibre Fiberscheile Aransdeia fibre
M 67-5050 Fibre Washar Raomds le-fibre Fiber:cheibe Acandels fibre
i 850232 Sersi Vis Schraube Tamilio
07 620234 Screw Vis Schratbe Tornilla
57 030240 Primary Cover Couvercle primaire Prmarkappe Tapa primario
B2 680241 Joint Washer Jount Dichtung Empasuetaiiurs
27 6F 0044 Chain Tunssoncr Tendeur Spannfeder Tensor
11 E8-024de Adiusler Sciew Vis de reglage Einstetischraybe Torniile Je ajeste
16 680747 Tarsione:r Pag Ergoi Stift Fsparogo
0% BH-5249 Peg Insert Garaiiure Beliige Cluarniginnes
04z 63-0304 Sciew Wiz Kehrmbe Torailly
16 680308 Cover Couvertle Schutzbappe Tapa
19 65-0360 Cover Plaie Plague couvercle Abdeckplatie Tapa det eajincte
11 58-0375 Fivot Pin Pivot Zaplen Eie
0% 630376 Spacer o Entretoise Distunzrohr Distznciador
13 68-0377 Adjuster Nuy Fcrou de réglage Stetlmutter Tuerea de ajuste

13
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CLUTCH, EMBRAYAGE, KUPPLUNG, EMBRAGUE

st .

Ersatztei]-Nr.

los Mo, de repuesio Deseription Designation Reechreibueg Descripeitn
17 6502383 Chain Oiler Tube i prajeee Citer Tubo de grasa
13 6B=3025 Wagher Rondelle Scheibe Arandsla
3 683030 Mut Ferou Mutter Tuerca
Bb6 621205 Cletch completa Embrague complet Kupplung kompleu Enibrague completo
36 68-1214 Plate Plagque Hzltescheibe Placa retenndora
02 683215 Screw Yig Schraube Tormilla
03 683217 Pin Yis Schraube Tornilla
06 68-31218 Sleeve Key Clavette tundkeil Chaveta Woodrul
41 68-3219 Spider Croisillon de I'embraysge Kupplungsireus Falretla de embrage
J GE-32N Clutch Cantre Moyenx dembroyage Kupplengsnabe Cubo de embrague
17 681221 Diriven Plate (Axed) Disque entralne Reibscheibe Diseo secionado
17 68-3221 - Driven Plate Disque entralne Reibscheibe Disco secinnado
13 68-3226 Pressura Plate Drisque extérieur dembrzyage Avssere Kupplungsecheihe Diisco exterior del embrague
55 63-3230 Chalnwheel Couronne d'embrayags Foupplungsketienrad Pirin dv vadana del embrague
{5 653234 Bol Doulon Schraube Tornilin
32 GB-3235 Plate Plagus Bcheibe Mlaca
it 653237 Spring . Resson Feder Fesoric
07 §8-3238 Clutch Rubber Tempon caoutchoue Cummizuflage Cojin de goma
07 68-3239 Cluich Rubber Tampon caoutchoue Gummiaufiape Copm d2 poma
10 683245 Insent Jarniture Einsatz Crarnitore
11 68-3246 Nut Ecrou Mutter Tucrca
A7 6B-3152 Cluich Sleeva Manchon de Membavags Kuppiungsmitnehmer Manguzio de embrages
15 63-3153 Trsert Crarniture Emsatz Garniture
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FRAME, CADRE, RAHMEN, CUADRO

Model Spares No.
Modile MNao. de pidee
Typen Ersatzteil-Nr. g
Modelos Mo, de repoesto Description Designation Beschreibung Descripoian
AGITIR, STH i E Boli Ton Schraube Tornilla
AGST/R, LIR, ASKC 012 02-0046 Nut Sﬁ:ﬁ.u Mutter Tuemca
ABSTR, LR ... 03 920051 Mt Ecrou Mutter Tuerea
ABST/R, L/R, ASOC 11 02-0522 Washer Rondelle Scheiba Arandela
M 02-1733 “Washer Rendelle Seheibe Arandela
03 02-1925 Mut Ecrou Mutrer Tuerea
ASSTIR, L/R 01 02-1967 ﬁm’na Woashicr Rondellz Scheibe Arandela
e o8 [5-17314 uk Eerou Moutter Tuerca
ASST/R, LR, ASDC 05 24-5040 Mut Cerou Mutier Tuerca
02 275675 Washer Rondz]le Scheibse Atancelz
ARSTIR, TR O 290541  Washer ondslle Scheibe Arancicly
S6STR, LR L. 0729-5839  Nut erou Mutter Tuerea
ALST/R. LIR 14 29-T551 Footrest Mubber Caouichoue de repose-pied Fissrastengummi Cojin de goma
ABSTIR. Lif, ASDC 07 207564 2ol Houlen Schravbe Tornille
ABST/R, L/R, AsSDC 1 107565 Distance Piece Entretoise Distanzrohr Distanciador
ASSTIH LR, ASOC 2z o TSR Pillion Footrest fepose-pied arritre Sodnsfussrast Deicgnsa-pie pars asierto iosera
ARSTR LR, ASOC 13 29-7583 Foolrest Rubber Caoutchouc de repose-pisd Fissrastengummi Cofin de goma
ABST/R, LR, ASOC o Se-0382 Washer Rondelle Scheibe Arzndela
ABST/R, LR ... 12 404818 Lock Plate Plague de blocage Sicherung Placa terradora
AFOC B4 404905 Distance Fiece ntretoise Distanrrohe Distancindor
09 424475 Mt Wehan Murter Tuerca
AL/, ASKDT . 46 524778 Prap Stand Béquille latérale Sitensiiziee Muleta lateral
ABTTIR, LiF, A5 42 424835 Billion Fouwests complete Repose.pred arribre complet Soziushankiussrast Estribo para seompafants
T2 424793 Bt Boulan Eahra b Tormillo
. 12 £5-4742 Spring Ressort Feder Restrme
ABITIR, S/F, e 11 655245 Bolt Roulon eliraube Tornilio
AGST/R, L/ FERT R Bearing Cup Couvetre de roulemeat lLagerschale Copa de ralymientc
i 664708 Washar Fondells Suhnibe Arandela
AGSTIR, LR 0 B-0262 Distanes Piecg Entretoise Byiciamarabyr Ihstarciador
- G2 AT-006 ) Washer Toncelle Sehetbe Arandels
ALSETIR, LR, ASOC 25 672871 Anchor Bolt Paulen 'ancrage Ankerloizen Toruilo de zupeciin
ASED o 12 630345 oL Boulon Erhrnuise Toraills
1% GH-g083 Ral: Houlon Schravbe Toaing
14 G403y Sl Croujon Slebbolsan ESPATaEa
BH CR—d ) Sray Tringle SErche Tiranic
ORI Fravne complete Cadra compler Fablimep Lomples CoHEU G SO,
TSR irame complers Cadve compler Kahmen kamle Ciandrs complonn
Lk R AT Bitresy Currier Suppant Je hatorie Havericoaiter Parta-katora
LR I Al 50 Rubber Mat Recouvremeni canuchaus Ciummibelag Citera de poma
L 0 HE43] ] Rubber Grommet Virole cnoutchoue i e islle Manpue s e gorms
s 34 H5-S500 Air Cleaner Filtre & air complet Luifilter Kowrplen Pt de psperscin rompicty
LR O Rimg Gague O O Hinp Anillo O™
AasTyR | 12 O3=457 Waler Dxeflecior Cinivercle Decke! Tapa
ABST/R, 5/ 46 634757 Prop Stand Leg Bequille fatérale Sitenstlitze Muleta lateral
ASTTIR, LiH 27 aE=4807 Foatrest ileft-hand) Repose-pisd ucheh Fussrasie (links) nEA-pie { guierds
A9 TR, LR 32 68-4803 Foatrest (right-hand) Repose-pied (droite) Fussrasic (rochis) Deescansa-pie {derechi)
ﬁﬁ;’;ﬁh LR 16 GR-<ARD4 Stud Goujor Siehbolzen Esparagn
AB 1_;& L/R 10 654505 Stud Ciowjon Stehbolzen Esparago
AGSTIR .., 10 BB -4906 Diistance [ece Entretoise Distanzrohr Distanciador
*Sidecnr. *Side-car, * Berwagen. *Sade-car,

L
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FRAME, CADRE, RAHMEN, CUADRO

Model Spares Mo,
Maodéle Mo, de pidce
Typen Ersatzieil-Nr,
Modelos Mo, de repuesto Deseription Designation Beschreibung Descripeicin
ASDC, ABSSIH ... 02 02- (M6 Nut Eerou Muiter Tuerca
M&JR SH, ASC ..  0202-00d9  Nut Ecrou Mutter Tuerca
A AGSS 01 020522 Washer Fondelle Scheibe Arandela
ABSLIR, 5/H, AWC e 1 2-0023 Washer Rondelle Scheibe Arandela
ASDC, AGSSH, L/R e M O2-14a2 Washer Rondelle Scheibe Acramdela
ASOC, AGSSH ... P o3 (2-]925 Nut crou Mutter Tuercu
ASDC, AGSSIH . 01 02-1967 Washer Rondelie Scheibe Arandela
ASOC, AGIS/H, LR 02 022395 Mut Ecrou Mutter Tuerca
AGSL/IR . 05 15-5153 Baolt Egulun Schraube Tormille
A, ﬁ.-ﬁﬁ.fl-] D5 24=6040 N PO Mutter Twerca
.-’.ﬂ.EL,."R. 5H, ASDC L, 01 248754 Washer Randelle Bcheibe Arandela
AOC, AGSS/H, L/R .. 05 Z-2338 oit Boulon Schraube Tornilio
ASDC, ABSS/IH ... 07 20-5839 Poeat Ferou Muiter Tuerca
ASDC, AGSS/H . o7 20764 ol Bouion Schraube Tormlia
ARG, ARISH LR 97 Mo=0382 Wacher Rondeile Scheibe Arangsla
AJDL, ABSSH 12 40-4Ri% Locking Plate Plaque de blosage Sicherung Placa cerradora
ASDC, ABSS/H ... M 421240 Mt Aerou Mutter Tuerca
ASDC, AGSSIH ... 14 d2-a4972% footrest Fubbar Caoutchowe de repose-pied Fussrastengummi Diescansa-piz de gon
ASHD, AGSSH L. 25 424934 Fuatrest complete Pepose-picd complet Fussrasie kampleil Cusiansa.pie complet:
07 42-50 Washer Rendelle Scheibe Mrandel
A5, AGIS/H, LR - 6 427041 i Baulon Dohrayne Tomille
01 42-8034 Tt Eorouw Mutter Tuems
ASDC, AGSSIH i 12 54415 Anchor Rolt Boulan dancrape Anxernlzen Temillo
02 6383117 Screw : Vig Schraube Tuare
ASHC, AGSS/H, LR U6 ao-0262 Diztance Piece Fatretoise Listanzrohr Dristancizdar
AGSLITR, Sj'l-l AS{L d 04 678313 Balt Houlon Schra e Townlllo
AL T2 6E-0565 Adaptor Pisce d'ajustement Anschiuseohe Tubo de ajuste
AGSSH, LK I} ERLDS6T Adaplor Pidce d'ajustemen: Anschlusseohr Tubo de gjosie
ASDC, ABSS/H .., IR 6E-200} Frgine Shield Plaque couvercle Abdeckplane Tapa del cojinete
AMMC, AGIE/H ... 15 6E-2004 “{I" Bolt Boulon = L™ Schraubs Tormillo
I8 GE=410G0 Support Supporn Halter Snports
AZDC, ABSS/H .. ol Of 58-31 14 Frame complele Cadre complet fahunen komplett Cuadre compieta
AES.SIH - a7 &840 35 Frame Cadr: Eshimen Cuadro
A% - ek -4 44 Frame Cadre Rahimen Caadrp
ABISH 33 L8410 Air Cleaner Filtre & air Lurtfiltee Filtro de aire
ASOC, ASSSTH, LR .. W RS Clip Eride K lampner Crapa
.&:ﬂc, ABSS,-'H L.I'FL s 17 684613 Suppart Rod Tige szz:mm: Variila
ABSLIR, A 06 G5--I605 " Ring Bagme 0" O Ring Anilio 0"
ARSLIR, % A1 624616 Air Cleaner Filtre & air Luftfilter Filira de aire
ASOC 37 644617 At Cleaner Filtre @ air Luftiilter Filtro de zjre
MQC, ASSS/H ... 15 68-48i Srud Goujon Stehbolzen Esparago
ASOC, AGSSH ... 10 BR—4505 Sdut Goujon Stchbolzen Esparagn
ASOC, AGSSH 34 6B-4803 Bracket (lefi-hand) Brde Verstrebung Saprarte
ASDC, ARSEIY X4 pH- 4RO Bracket {right-hand) Bride Versthebung Soports
ABSLIK, 57H, ASOC : 4 GE-FTIE Mudguard Stay | Tringle Strebe Tirane
AG3SH, ASOC ... o 11 686802 Bracker Bride Verstrebung Soporte
ASSL/R’ s 10 68-6820 Blm:ktt Bride Verstrebung Soporie
10 68-9115 Oddie Clip Bride Klammer Girapa
ASOC, AGSSIH, LR Bride Verstrebung Sopore

12 63-9116 Bracker

39




40202-0046
02021723 AON02-0532  A0S0C4 40
' oeseewy 2D e

v C A SO
| {21 5
rom s = IO 300
T e A0 35

L e —lBSERS
e o

|5§3ﬁ?5& ; %

DGR
HOea4a2 39

g
4§ “c4¢703 sos0mm2

e A 33T
T e e ORI A S

S — _ U Nr I

Haa-a s,

24438 —
[§3) s
K24 AL —

; N42a3d3-— T
204 d345—
207R

i ACI24-0970
THOARTO
2y,

4350706 -y ;
124687042 B AT
i Q . -—;I'

00X | ;
; ﬁ e
-t K342 T i

13- aai T i
rEeAali : AT ——

10985-6274 568 PO — e —

se 8.

A0EIA0563
Fral

£
1
i
3R -A0A3!
103ABEE | 50

R ER- 4719




SWINGING ARM, BRAS OSCILLANT, SCHWINGARM, HORQUILLA OSCILLANTE

Model Spares Mo,
Modéle Mo, de mece
Typen Ersatziei-Mr. . .
Modelos Mo, de repuesto Description Designation Beschreibung Descripcibn
ARST/R .., B 02 014606 Screw Vis Schraube Tormille
AGSTIR .., 02 02- (49 Mut Ecrou Murter Tuerca
ASDC, AESSIH, L/R 02 020079 Screw Vis Schraube Tomillo
U2 020443 Mut crol Mutter Ierc
B2 (120450 Mt crou M ner Tuercs
02 0209510 Serew Yis Schrapbe Tomille
020522 Washer R nndelk boheipe Arandefa
ABST/IR . 0L 020923 Washer Rondelle Scheibe Arsndela
02 02-1027 Mg Eerou Multer Tuercs
ASMT, ARSLIR L., 0 02— j 308 Borew Vis Schravbe Tornitla
ARST/R. ... i 01 02-1733 Washer Rondeile Scheibe Arandels
41 03-1348 Washer Rondelle Scherbe Arandels
67 0531399 Bolt Baoulon Schraube Teemaihler
g 15003 Washer Rondetle Scherbe Arandely
AEC, ARERTA, LI M [5-1312 Sprng Rewsaort Feder Resorte
ABIT/R §1 15-5155 Whasher Rondells Scheibe Mtamdela
[T Spring Rsssort Feder R
ABST/H, 5 *R4A)T Spring Ressort Feder Hesnrte
ALETR o RO L Shock Ahsorer Amortisgenr S:omndlimpfer Anoriigundor
i9-7al 6 Shock Ahsorber Amortssseur atossdimpler Snriianador
AS0C, ARSEIH, LR 02 2-8nd By foron Muiier Tueros
02 23-0363 Mut Ecrcu Mutter Tuerca
AsST/R o Y 1407 Wisher Pondefle Scheibe Acandsz
G5 24-Tron Mud ECros Mutier Tuercs
1 la-R7R4 Washer Rendefle Srheibe Arunidala
ASDC, ABSSH, LR e 02 258015 Washer Rondel ke Schieabe A panabels
U3 8- 2000 Crrense Mippke Cirziyseue Schmiemippe! Lpgrasachsr
AN, ASISIH. 1R o W05 Wosher Sondelie Sohilae Arandely
ANH. ARTLIR, TR 01 M3 Wrasher Hondelle Sl Arandeln
ARSTIR 01 31507 Eplit Pin Dinupille Fapdis Splint Chaverg loilits
B 0T Spli Pie Tweupille fenduc Splint Chavela hendida
T G-G3an ‘Wisher Rondelle Scheibe Aruncdek;
AsSL/R e 12 0T Btz Houlom Sehravine Towenillo
AR ARSETH L - Dstanse Pleve Emirenise istanzrein Distnrindor
el e Spiredle Arbre Welle Arbo)
I 47353 Pt Eorm mdueer Tuens
ARST/R L. o e A 424349 Crose Sha't Arbre Wellz Arbal
2% 2} 4R Hapeh Crauille Biichae Casquillo
02 2230 Washer F.ondelie Scheibe Arandela
O 422475 Tt Fcrou Multer Tuerci
AGSTIR ... L 43—4;':ﬁ Mt :__'l:‘rul:l Il‘_lfl;i er Tucresn
ASDC, AGISIH 19 42-47 30 Spring Lesson ‘eder Kesorie
o 11 42-4744 Spindle Arbre Welle Arhol
10 424745 Distance Tubw Entretpise Cistanzrehr Istancindor
AGISH, ASK Comp, A9 424763 Central Stand Réquille centrale Mitlelstinder Mudeta
ABSSIH, LIR, ASDC 07 42-5833 Pt Ectou Mutter Tuerca
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SWINGING ARM, BRAS OSCILLANT, SCHWINGARM,

HORQUILLA OSCILLANTE

Model Spares No,
Modéle Mo, de pidce
Typen Ersatrteil-Nr, ey
Modelos Mo, de repuesto Duseription Designation Beschreibung Descripcion
ABLT.R o Il 42-5001 Balt Boulon Sehraube Tornillo
ARSTIR 4 M 42-T031 Balt Eaulon Schraube Tormilla
12 (5=5435 Balt Boulon Schraube Tornillo
PO b5 6274 Swivei Pin Tourifiion simple Suft Esparagn
ABST/R .. U5 63i-9179 Rt Houlon Scinraube Tornille
g AT=n1i2 Boli Houlon Schraube Tornilio
2y LB 4080 Engine Plate Plague d appui Muotorabsilitzbiesh Placa de apovo
20 G5-4080 Engine Plage PMacue d*appur pour motor Motorabstitzblech Pleca de apoyo del motor
{8 G8-408] Bolt Boiken S¢hraube Tomilla
B0 6E—4084 el Haoulon Schraube Tornillo
19 534085 [ [} o Mutter Tuieren
14 4843 Adjuster Post Boulon 4 oeil Osenbolzen Toraitio  de oo
03 (B-40196 Serew Vis Schraube Tornilio
ASOC, .165.':.IH L|"R 03 hB-4150 Boit Boulen Schrapbe Torm!ila
AGSTIR, T6 654220 Swinging Arm Hras osciilant Schwingarm Herguilla
A f"']"‘h : T HE-472) Swinging Arm Bras osciliant complet Schwingarm kompbelt Herguilla completn
ASDC, ARSI, LR L e Swinging Armi Bras oscillant complet Schwingarm komplett Horgurila compietn
19 oh-4235 Mut Ecrou Mutter TFurrea
ABST/R, L/IR iiE e 15 (5=4236 Dhstance FPiece Entretoiss Distanzrohe IMstancizdor
ABST/R, LR ._ Gh 65237 Distanes Puce Entretoise Drstanzrohr Distamiador
AN, AGSSIH, T “‘ it HR-4239 Hal HBavlon Schraohe Tarmills
AsST/R e i 8= 240 Bolt Baulon Sehiraibe Tarrillo
ASDC, AESSIH 10 684242 Bolt Boulon Schraube Tomilio
ARSLIR, ASDC . i AR-4243 Rolt RBoulon Schrauthe Tomilln
ALC Rosn Mo ¥ 54105 Central Stznd Béqunlle centrale Mitteterinder Sabety
ABSTR, T/H,
ASDC, ABEL/IR, T/R ; 16 654708 Spring Ressort Feder Resairie
ASDC L"nmp .ﬁ.ﬁ.}&.l’ll e 139 65-4719 Ceniral Stand Eéguille centrale slrtelstinder Muiers
ALST/R : 03 656032 Holi Soulon Ay Tornilo
ABELR A%Re . i AEnT73 Bl Boulon Tl
AC, AGISTH .. i 06 646101 Disiance Piecz etz Mtarsemaddo
MSTJR ; g 42 BWE-TND Brake Pedal Pédals de frein n:ms.l\]ah LTI e )
ASOC, AGSLIR, I"R . 07 5700 3 Liver Levier Hitel Palnnaa
ABSTIR .. e i X7 68-T0G70 Lever Levier Hobe! Palamca
ASITIR 17 G0 Brake Rod Tringle de frein Bromsstange Tivasils ge freno
ARETIR il 0%-T039 Balt Boulon “chraibe Tomilla
ABET/R 15 65-7040 Plate Plague Scheibe Placa
AESTIR .. 24 68-7042 Brake Rod Tringle de frein Bremssiange Tirante de freng
ASDC, AGSS/IL LR 18 68-T050 Rear Brake Pedal Pedale de frein Bremsbalag GLmicitn
’k“"‘ ASLSH LR 18 o5-7052 Bracket Support ) Verstrebung Soporte
ASDC, A65S/H. LIR 20 63-7055 Fulcrum Pin Goupille de butée Drehboizen Espiga
ASDC, AGSS/H, LR 74 6E-T036 Brake R od Tringle de frein Dremsslange Tiranie de fren
ASDC, ASSLIR, T/R LY B0-3208 Fubber Poignée en caoutchoue Gummifestigrilf Puiio fijo de goma
1T 90-T029 Pt Ecrou Multer Tueres
*Sidecar, *Side-car, *Berwagen *ide-rar
1965 Models 1‘!‘3155 "-‘Iﬂdélt'l- ‘?‘T"-DEFI 1965 - H965 Modelos
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O1L TANK, RESERVOIR D'HUILE, OLTANK, DEPOSITO DE ACEITE

Model .
Moadéhe ﬁﬁ'ﬁi I;Eu
Tpen Ersatziell-Mr, S
Modeles Mo, die repussto Dheseription Designation Reschreibung Diescripidn
08 (09 Mut Eeron Mutler Tuerca
04 020204 Bol Hobon Schraube Tarmille
02 20537 Washer Raondelie Seheibe Aranceln
01 020923 Washer Randelle Scheibe Arandela
01 02-1462 Lockwasher Rendelle frein Sicherung Freno
O (12-2395 ™t Ferouw Mutter Tuercz
o7 15-2018 Balt Boanlon sSchraube Tomilko
AGSTIR, LR, ASOC e 19=-556T Toolbag Trousse A ooiils Werkzzugtasche Boka de herramisnlos
AGIT/R, L/R, ASOC 0z 21-5102 Muit Ecmou Mutter Tuwerca
A5, ABSLK, 5IF 01 21=5164 Mut Ecmou Mutter Tuerca
05 246770 Ralt Ronlon Schraube Tomillo
1 245744 Lockwasher Fondelle frein Sicherung Frena
0 350382 Lok sasher R oadelle frein Sicherung Frena
ABSTR .. 01 408331 Fibre Washer Rondelle-Rhre Fiberscheibe Arandeia libre
AGSTIR, LIR, ASC B 42 2xidd CHp Bride Klummer Giraps
AGSTIR, LiR, ASOC 11 42-50w0 Lok washer Rondzile frein Sicherung Frimo
ALSLIR, 5, ASDC 5 42-63554 Thisle Boulon Schiraube Tomalis
ABSTIR, L/R, ASOC 0 42-7034 i Ecrou Muiter i
07 451707 Raile Houlon Schraube Tomillo
ARSTIR, LR, ASOC Ol 65-33E7 W Vs felrgurhe Toarilic
17 6 7=5 50 Futler iZap Bowchon de remplisaage werachluaskappe Taps
02 67-0047 Fibre Wisher Roadele-fiboe Fibersciibe Arandila e
ABETIR, LR, ASOC, 14 68-2727 Bracket Suppore Vo rebung Soparte
ABST/R, LR, ASDC .. 60647733 Silencer Silcrcieus S fendddmplur Silenciaor
AGSTIR, ASDC, AndSiH 09 54581 Ruhber Plug PR TOm S0 s dtnviristaplcs Tanom de e
06 HEA-G35 Rubber Pad Tampon crpthous Cremmmanflage Cojin de groma
a1 pE-ia17 Spacer Bush Bapue decariement Dizranrhiichse Aniile espucicdor
BT f-3328 il Filver Fittre Fitter Filleo
o 6R=B334 Girominet Rondsile capuchon Tutlhe Mlanewers
ARSL/R, S/H., ASNC 03 685136 Fibre YWasher Rondelhe-fibre Fiberscheibe Arandela fitre
0 fR-RMD it Tank Résereoir d'huite Cifbenhalter Deposite de aceite
07 6R-3342 Oil Feed and Return 1ipe Conduit ou canalisalion d"huile  Schmierieitung Coneccian e enzrise
15 68- 6341 Clip Bride Klarmmer Grapa
ASST/R, LR, ASDC 10 650113 Fastener Clip Bride Klammer Cirapa
AESLIR, ASDC &4 49131 Tonlhox Coffret 2 outile Werkreugkasten Cain de herramion
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OIL TANK, RESERVOIR D'HUILE OLTANK, DEPOSITO DE ACEITE

- . L
Nadels Spo o
Twnen rsatzigil-Hy
Miadelng Moo do repuesio Dieserintion Tesignation Reschireibung Prescripeion
AEFTH 37 6E-9144 Tookbox Coffret & ourils Werksgcupkosion Caja de herramiznios
ActTii L L B4 BE-S2I0 fubier Pad Tampon caoutchiue Gummiaiage Cujin de goma
ABET, LR, AS 12 649223 Sud Guigon Stehbolzen Esparago
AGOLiR, ASOC 15 6E-9524 St Goulon Stehbolzen Eiparago
ARST H, LR, S'H, ASRC 0 25 R ulher Shecve Dousile caoutchous Gummimuffe Manguita de goma
BASTIAL LR, ASHT fd G5-S04 fubber Sleoe Douille caoutchous Gumntimifie Manguda de gone
ARSTIR, LK, ASED , 03 685227 Gromne! Rondelle capucihon Tiille Manguera
ABST R LR, AR, 5/H 12 659233 Badge flef-hand) Erussgn idrone Firmenzcichen (limks} Rotalo lzguicrd
ABRTTRL, LR, S'H, ASGT il GE-9236 Badge (rizhi-handy Ecussg Firmenzeichen (rechisy Boruio (derecho)
ABST/R, LR 03 689237 Rubber Dexd (right-hand} M olure Lieriemsies Floidura
AGETH na 8. 9240 Rubber Sheeve Douille caoutcimuc Gummimutic Manguita de goma

H SR-925] dracket Suppon Versirebung Soporie

ASSTIR L. e 37 ei-u2nd Sidocover (left-hand) Panncau lateral {droitch Sciteniolech {links} Panel de fado (rguierdo)
AGETIRL ., 16 BE D256 Sidecover (righi-hand) Panncau lateral (gauche) Seitenblech (rechis) Ianel de lado (derecho)
ASSLIR, AS0C 37 GE-9202 Sidecover (iefehand) Panncau latcral (drome) Scitenblech (links) Panet de Iador Cirguicrdo}
AGSLIR, AN o Hh-92ed Hidecover (right-hand) Par:ncau fateral (gauchs) Seitenblech frechis) Pane] de lado féorecho)
AGSTIR, LR, ASDC 05 90-3 003 “T Boi Houlon Schraube Tornille
ASSTIR, LIR, ASDC ... 02 %1064 Saddle Washer Rondeile de seiles Satielscheibe Arandela para sillin




i |

1036554 49

f2267-5024 -

Iilb?'zi':]'%- e

(24675023

._|

= 04685051

=
<3 S | i %_"l_'”‘_.'f‘."? i J

e

T é?‘}

1I13'5§;§333

ICHC4 575
CA Y

mes 53— —— ——

mﬁa 5;:!5‘?
,_ o -—-—401 5 5!55

e G420 -

[~ —Mea-5056
L —I168-5086)
| raolsSisE)
[

| YET42- 50|
] e =

|ﬂ 55.??343.—1

e - Z PG TS0

e - = 2245035

@——— 11855380

— 14 a5k

| =il 07255247
i
ﬁ__.-. ———-&i9655308
154.42-5086 — e ({}
ACH24-6704 - —
[0}

40524-5160 . !

1084 F5N0— ————— 113295289 ,
| 40502-0049




STEERING, DIRECTION, LENKUNG, DIRECCION
Meodel Spn:{s O,
Modéle Mo, de pidee
Typen Ersatzieil-Nr .
Maodelos Mo, de repuesio Drescription Designation Reschreibung Diescripeién
01 01 -4675 Ball Tille Fouge! Rasla
08 02040 b rxmu Mutter Tuerca
U 200 Rl Houlon Schravbe Tornillo
03 02-0220 Serew Vis Schraube Tornillo
ABSLIR. 5/H G2 02-0370 Spacer Ring Bague entrelome Phistanzring Anillo espaciador
" 024925 Washer Rerndelie Scheibe Arandela
0L 155155 ‘Washer Fondelle Scheibe Arandela
AGSLJR, SO, ASCC 0F 24580 Dored Mut E:rou borgne Hurmutier Tuerca abovedads
02 24-H015 Soring Washer Rondelie Scneibe Arandeia
1 2-ATH4 Lockwasher Rondelle frein 5chrrung Frenn
W7 25-5247 Star Washer Rondells en roile 5 charung Frenas
L B b Clip Bole HRoulon Schraube Tomillo
Ml 29-{54] Lickwasher Kondelle Trein Sicherung Freno
11 Mi-5384 Aoitnm Yoke Boll Baulon Schraube Tarmillo
01 3o-p2R2 Lockwasher Rondeile frem Sicherung Freno
ARSSIH, ASOC ... .. 81 425001 lop Yoke Téte de fourche Oberjoch Horqueta {(superior
14 42-5014 Anchor Plate Plague de ancrage Ainkerplatie Soporie
54 425084 Botiaa Yoke Attache (inférieur) Unterjoch Horqueta (inferfor?
AEETR e o e 05 42- 51 Paommed Nut Evrou borge Hutmuticr Tueren abovedada
{16 2050 Anchor Plare Boit dovinm Schraube Toaiiio
07 £.4-6DI6 Farension st Ecrun Mutter Tuena
I8 655120 Top Cone Lone (supérigut) Oberkonus Cona (supertor)
o317 Boitom Cone ©ane (mfericur) Linterkomus Cona inferior)
B9 653325 Damper Cenire Corou b colker Halsmutier Tusrca de collar
19 65=3531 Tbe Mut Lerou (supdricur) Oheerrnutter Twerea (superior)
e 45-3137 Washer Rondells Scheibe Arandela
TR #5--2333 Haonudiehar Clip Bride Klammeys Cirapa
I8 f5=5350 Frictinn Washer Rondelle Scheibe Arandela
Y 65544 Rubber Piog Bouton cacutchione Courmistopfen Tampon de goma
09 665204 Dzt Cags Chapeay Aiddeckkappe Tapan
ASTIR .. e W8 Gf—F 34 Spacer Bagiee d'ecartemen Thstasebrchse Anlie espaciador
27 675024 Damper Rod Systeme de reglage Einstellschranbes Tomillo de ajuste
21 675023 Audpuster Sleeve Dol Hilchse Casquille
22 675022 Sieve Cap Chapeau Abdeckkappe Tapon
AGSLIR, T/ .. .. TA3AB-9iMS Stecring Lock Serrure <t clef Schiloss mit Schilfissei Cerradura y llave
ABSTIR, LR i 4% 6E-5040 lep Yoke Téte ve fouiche Oierpoch Horqueta (superior}
ABST/R .. it 33 683050 Sigering Lovk Serruce et cief Schioss mit Schiiisse! Cerradura v lave
ASSTIR, TR, % 4 683051 Serew Yis Schraube Tomille
ABSSIH, ASOC Comp. . il 685056 it Baorlor, Schranbe Torniilo
Aﬁm. LiR, ASOC Rian 11 65054 Tl fouken Schraube Tamillo
Moy,
.%E'E;{R. L/I, ASDC Roap 1) &8-5057 Bolr Boulon Schraube Tornilio
MODEL,
tWhen Speedometer and Rev tEquipé d'un compieur de tAusgestatler mit #Equi indi
Counter are fitted. vilesses et uh compie Geschwindigkeitsmessar qwﬁcaﬁa?; e g
tours. und Tourenzihier, vitietas, '
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Wb
sMaodsle
Typen
Muodehas

ASSLAR. SH. ASDC

AGSTI
AGSTIH
ASSTIR
mEFL
AGSTIRL
A0

AGSEH

A SN o = ¥
AGSSTH, AMC Cast Coasy

ASOC

ARSLIR, SHL ASGE
ARSL/R. S/H. ASCC

ABSLIR, S{H, .r'ﬁl?L
AGSLIR, Tn'R

ABSLIK, TiR

ARSILIR, T/R
ABSLIR, TIR v
AGSLIR ...
AGTIR ... -
AGLR, TR ...
ABSL/R, TR e
ASSLIR. TR

ASTHC Roan H-::»DEL
AMST/R .

ALISIH, ﬁw ‘Lﬂﬂ‘lp
Aﬁ_*r.'ir'H. AT L.
ARSI, ASDD

FRONT FORK, FOURCHE AVANT, YVORDERGABEL,
Spares Mo,
Mo, de pecc
Ersatzterl-Mr. g
Mo de repuesto Drescription Cresigration Besclireibung Descripaion
a1 N Wosher Randcll= Scheilbe Arandela
02 (- 150F Drain Plug Houchon de vidange Stoplen Tapin de vackado
B G-I Washe Hrndeliz Scheibe Arandcla
17 29-52EL Plug Boucnon Stopfen Tapan
02 205330 Crrclip Arrétair Sprengring Freno
G 29-5334 Shinm (0035 o Hondelle d'épaisseur 127 mm.)  Ausgleichsschaibe (127 mm b Fepesor (0FT mim b
a3y }9-313% Shim (000 in Rondelle d'epaisseur (254 mm.)  Ausgleichsseheine (.254 wm.) Espwesor (254 mim.)
01 39530 St (020 i | Rondelle d'épaisseur 508 mm.)  Ausgleictisscheibe (508 mm ) Esprsor (WK mm.)
01 29-3317 Shim LOW i) Fondelte d'épaisseur (762 mm.}  Ausgleichewheile {762 mm.) Espusor (.61 man.b
07 Z9-5333 Wasir Rondalle Scheibe Azandsia
2% 39=11a7 Dearing Roubement Lager Balnnieni.
@) 35 40208 Washeer Rondelle Scheibe Srandls
0 & 2508 ol oG Schraunc Tornillie
16 42=5004 End Cap Chageau Abzehilonskappa TFapa cerradora _
A1 425141 Stiding Tube fnuarsuies Tube coutissant (gauche} Bcheibekdaue ilinksy Garre Jedtzanoents [Bgainedod
02 4i-5i42 Sliding Tube {oflside) Fube coulissant (droitc) Scheibeklaue (rechts Crarrd deslizenienty (el
Gty 42511, Front Fork compicte Fourche avant comple! Yordergabel komplclt Horguida gclaniera complead
T 42-3747 rront Fork completc Fourche avant compler Vordergabel komphent Horguilla delantera compicts
d] 42-115 il Seal Hobder Boatier de joant o hoile Crichtring Cechauss Caja relen de ageile
43 42-5117 Fork Slesve (nearside ) Diowille fgauched Buchse (links)h Casguilic (hequiredad
1425308 Fork Skeve Devuiile Biichas Casguilio ) .
25 42-5320 Fork Bellows Gaine souple délanchéie Beigsame Dichiungshill: Vaina fexibke de cierre bermetivo
ay 42-3321 Fork Sheeve (offsade} Drowilie fdroiie) Bichse (rachis) Casguilio (derecho
13 42-5323 Clip Bride Klammet Cirapha
§7 655295 Boit Baovulbor, Schravbe Tormn:lle
&9 635420 Shiding Tube Tube coulissant Scheibck e Crarea desfizantente
31685424 Bearing Houlement Lager Holameenlo
25 65-5451 4l Seal Joint d huile Brichiring [teten de aogite
69 67-5037 Shiling Tuhe Tube coulissant Scheibck e Garra deshizaniente
49 6500 Shal Arbre Welle Arbal
24 65042 Fork Spring Fessort Foder Resorte
A 635055 Fork Slesve (nearside) Dowille {gauche) Biichss (links) Casquillo (izguiredo)
46 635060 Fork Skeeve loffside) Drowille (drocie) Biwhss {rechis) Cas il fderecha)
06 £5-5070 Front Fark complete Foufche avant compiel Vorderaahes komplelt Herguilla delantera complets
96 685071 Front Furk complete Fourche avani complel Yo-dergabel komplett Horguiila delantera completo
+45 GE-5102 Fork Sleeve (right-hapd) Drowille (drone) Bischse { rechis) Casquilio (derecho)
145 655102 Fork Sleeve (loft-hand) Doutlle (pauche| Btichse (links) Casquillo (izauiredo)
104 HE--5104 Washor Fondelle Azheibe Arandela
197 HE=5110 Fork complete Fourche complet Yordergahel kompleti Haorguiila completa
197 6B-5111 Fork comphets Dowlke complet Nordergabel kompleu Haorquills completo
9T GH--5147 Fork complete Pronille comglet Vordergabel kompleit Hoeguills coinplelo
7 B3=5036 1;i|:|nrmgs HRensort Feder Resorte
# RO_506] Fark Shait Arbre Wlle Arbai
*Models without lighting, *Modile sans cclairage, *Model Ohne Lichtanlage. “Wiwdoio =in alumbzado.

HORQUILLA DELANTERA

TGS meodels.

1963 modéles.

tTypen 1905
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FRONT WHEEL, ROUE AVANT, VORDERRAD RUEDA DELANTERA

Maodea! Spares No.

Modéle Mo, de pitce

m Ersatzteil-Mr. L . ; s
o8 No. de repuesto Description Designation Beschreibung Descripeidn

ABSTIR. ... 07 020443 Nut Ecron Mutter Tuerca

ABSTIR .. S G 02 61-0449 Wt Ecrou Muster Tueren

AGSTIR ... - " 05 02-0310 Bolt Boulon Schraube Tamillo

ABSTIR .. 07 02-1462 Lockwasher Rcndelie frein Sicherung Freno

ABSTIR s wee 01 03-1049 Washer Rondelle Scheibe Arandela

AGSTIR .. - pei 157720 Brake Lining Gamniture de frein Bremsbelag Guarnicion

ARSTIR .. 0F 24-5914 ‘Washer Fondelle Scheibe Arandela

ABST R i = 47 41-6007 Rim Jante Felge Llanta

ABSTIR .. i e T8 42-3805 Hub conplete Maoyeu complet Vorderradnabe komplett Cuba compleln

AGTTIR 03 42-5812 MNipple Ecrou de rayon Mippel Tuerca

ABTIR, - 38 42-5819 Bearnng Roulement Lager Rolamiento

AGSTIR. .. i e 09 45-5820 Dt Cover Couvercle Schutzkappe Tapa

ABSTIR .. 09 43-582¢ Circlin Arrétoir Sprengring Freno

AGSTIR i 10 43-5822 Spacer Ring Bague entretoise Dristanzring Distanciador

AGTIR . 1T 42-5R23 Lock Ring Avrréloir Swcherung Freno

ABSTIR ... . 4 42-5824 Spindle Arbre Welle Arbol

AESTIR 23 42-5830 Rrake Cam Came de Trein Bremsnocke Llave de Treno

ASSTIE . Y Uf 421-% Fiver Rivel Mgt Remnacke

ALITIR e [ 0 42-584 1 Spring Ressort Feder Resorie

ABST] 11 475842 Nut Ecrou Mutter Tuerca

ALETIR . 15 A7 5844 Cover Plate Plague couvercle Abdackplatte Tapa del colinets

ABST/R .. B 49 425853 frake Cover Plate Plague couvercle Abdeckplatte Tapa Jel cojinere

AGSTIR .. - U0 42~5860 Ralance Weight Masse d'équilibrage Gegengewizht Masa de equiibreio

AGFT/R 13 42-5861 Pratance Weigln Masse déquilibrage Cregreagewichn Masa de cquilitbig

AGSTIR 07 42-5083 MNut furou Multer TUCECE

ABSTR B, IT 42-5885 Fulcrum P Goupille de butée [rekbolzen Faniga

ABSTIR A i 11 42-5086 Brake Lever Levier de came de frein Bremsnockenhehel Dalaznen de freno

AGSTIR . e e £h 6B=3506 Wheel complete foue complet Varderrad komplert Ruedz compleis

AGSTIR .., o 04 F2-5550 Spoke Rayon Speiche P50

AGSTIR ... . o7 68-551% Brake Shoe Pad Tampon Avuilape Caiin

ABSTIR =4 s 40 68-5524 Brake Shoe (leading) Segment Bremshacke Fapata

ARETIR 40 6B-5515 Brake Shoe (irailing) Segment Bremsbacke Fapaia
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FRONT WHEEL, ROUE AVANT, VORDERRAD, RUEDA DELANTERA

Modal res Hu
Modéle PJH

Typen Ermlztul Nr g
Modelos Mo. de repuesto Description Dresigzration Beschreibung Descripeion
AGSL/R, S/H, AS02C ...  0502-0440 Mut Ecrou Mutier Tuerca
ASSLIR, §/H, AS02C ... 02 02-0443 Mut “cron Mutier Tuerca
AGSLIR, S/H, ASQ 2C ... 02 02-0510 Screw Vis Schraube Tormillo
AGSLIR., "in’H ASD2C ... 01 021462 Lockwasher Fondei e frein Sicherung Freno
ASSLIR, S/H, AS02C ... 07 02-257 Mut rou Mutter Tuerza
AGSLIR, ASD2C ... 02 150431 Washer Ronde e Scheibe Arandela
ABSL/R, LASD 2T ... 03 150541 a(TH Feram Mutier Tuerca
AGSL/R, S/H, AS02C ... 01 15-0716 Lockwasher Rondelle frein Sicherung Freno
ABIL/R, SIH, ASO2C 197715 Brake Linmg Garniture de frein Bremsbelag Guarmnacion
ABSLIR, S/H, A502C . 02 25-6014 Wasier Rondelle Scheibe Arandein
AESLR, 5iH, AN 20 .. o1 27-6810 Mippie Ecrow de mavon Ni Tucrsa
AGSL/R, S5/H, AS02C ... 03 252089 Cirease Mipple Graisseur Schmiernippel FEngrasador
AGILIR, S{H, A 2C | a7 29-5471 T Cienouiilére Knebelgelenk Junta de coddillo
AGSLIR, 5/H, A5G 2C 07 32-0194 B Houlon Schrau Tn-tru!lh'i
ARSLTL SIH, ASO2C a1 350637 Loclwasher Rondelle frein Sicherung

AESL(R, S/H, A5 2C . 81 35070 Split Pen Goupille fendus Splint Chlw:i; ey
ABSL/R, 5/H, ASD2C ... 84 423513 Whesl complete Rous complet orderrad Lomplato ftueda completo
ARSLIR, S'H, ASD 2C a7 32=5514 Rim dapne el Llara

AGSLIR, 5/H, ASD2C 14 427520 Anchor Sirap Brude Jancrage Ankerhalterung Anclaie de frena
LEZILR, SiH, ASD2C L 7T 42-5538 Hub complete Moyew complet Vorderradnabe kompiet Cubo complein
AGSLIR, 5/H, ASO2C % 415871 Balance Weight Masse d'équillibrage Cegengewicht Masa de eguilibric
ABSLIR, S/H, ASO2C .. ) 42-3873 Balamce Weight Mavze d'équillibrage Crepengewichi Maza de equilibrio
ASSL/R, S5TH, ASO2C ... B 655883 Bearing Roulement Lager Rolamienia
ASET R, SMH, ASD2C 07 65-5904 Spring Ressorn Feder Fesorie
AGELR. SYH, ASD 2C 12 G5—5907 HBrake Lever Levier de came de Mrein Brensneckenhebel Pelanca de frend
AESLR, S/, A50 20 01 £ 700k Lockwasher Rendelle frein Sicherung Freno

ASSLIR. &'H, AS0 20 UGS 67-5544 Spoke (shari) Rayon {cowrt} Spewhe (hurz} Raia corin)
AGSLIR S/H, ASD 0% 67-3545 Spoice (long) Fayon (longuel Speiche fang) Rubo {farpo)

AGSLIR, S H, A% 2C 86 a7-3535 Cover Plate Plague souvercie Abdeck pius e Tape Je! cojinete

A55LR, S.lri; A0 20 18 67-535a01 Lok Ring ATTELOIT Sichering Freno

AGSLIR, S-’H, ASD 2O 1% 67=5%62 Lock Ring ArrEneir Scherung Frenc

AGILIR. S/H, ASD 20 Q2 67-5561 Oull Reétamer Arreioir S hwrung Fresrnr

AGSLIR, S/H, ASD 2C 02 6T=556d ol Betainer ArrEtoir Sirherung Urano

ACSLIR SR, ASE2C X AT-5565 Spindle Sleeve Douilie Blchse Casguilio

‘er' ‘K, S/H, AS02C . 4§ 67-5356 S Agore Wil he Arbal

AGSL/R, §/H, ASG2C . 22675572 Cam Spindie Artne Wella Arhei

ASSLIR, 5/H, ASD2C ... 01 67-3573 Rivet River Hict Remache
ABSILIR, S,.'H.. ASD IO ... 17 67-5576 Fulerum Pin Goupille de butée Drrzhbplzen Espign

AGSLIR, 8§, ASD 2T 41 675601 Brake Shoe complele Segment compiet Eremsbacke Parata
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REAR WHEEL, ROUE ARRIERE, HINTERRAD, RUEDA TRASERA

Mode! Spares Mo,

Mok Mo, de pi

apen Ersarztedl-Mr. .

odalos Mo, de repuesto Description Diesignation Beschreibung Descripcibn

ABSTIR oo e ew 05 02-0449 HNui Ecron Mutter Tuosrc

ABSTIR .. . e 02 020851 Washer Rondelle Scheibe Arandszia

AGSTIE ... band  ma 01 03=1049 Wisher Roadells Scheibe Aramdela

ASST/R ... - e 02 15-0431 Washer Scheibe A.ra.ndch

ABSTR .. o e 19-7713 Lining Ciarniture Belag Guamicién

ABST/R i *19-R621 Chain Chaine Kette Cadena

ABST/R. . EPE 19-862% Chiain Chaipe Ketre Cadena

ABST/IR. v ww we T 19-B640 Chain hatpe Kette Cadena

AOST/R .. i 05 24-5860 Pt Ecrou Mutter Tuerca

ASST/R. ... e 02 24-5914 Washer Rondells Scheibe Arandela )

ABST/E, .. 01 35-0705 Split Iin Goupills fendoe lint Chaveta hendida

ABST/R ... ... 47 416007 Rim Jante elge Llenta

ASST/R ... .. ..  0342-5812 Nipple Zerou de rayon Nippel Tuerca

ASITIR ... .. = 38 42-5819 Bearing Roulement Lay Rolamiento

ASST/R . i . 12 425828 Fuleram Pin Goupilie de butée Drehbolzen Expiga

AGITIR . . 01 42-5840 Riwvet Hiver Miet Remache

ABST/R s 07 42-5848 Epake Rayan Speache Raio

ABST/R ; i 07 42-38H3 Mut Ecrou Mutter

ARSTIR 3 o 14 42-6077 Mul Eerou Mutter

ABST/R ; i 03 £2-607% Waslwer Rondelle Scheibe Arnndels

ARST/R p ) 1% 42-5105 Retainer Arrétodr Sicherung Freng

AGST/R N 16 42-6323 Distunce Pieos Entrewnise Distanzrohr Distanciador

AGST/R e i 10 42-6326 Bolt Boulon Schrauhe Tomillo

ASST/R G 1% 406327 Mt Ecrou muiter Tirasen

AESTIE L PR i 420328 Exrst Cover Couvercle Schutzkappe Tana

AgiT/R . e 68 426329 Abuiment Ring Cutvercle Schutzkappe Lapa

ABSTIR . A i A 426351 Sprocket Pignon & chaine Hitzel

MAOSTIR . 1T AZ-6135 Retaining Ring ATTEINT Sicherung Placa cerradora

ALSTR 5 S2-£1306 Washer Rondejle Schusibes Arandelo

AKETR 2 PR Eiren Bride Snehs Sppnoe

ABSTSR : U7 A3.500 Spring Hassort Fether Rezvte

ARSTIR : B2 B4R Washer fronoelle Sehuile Arandzla

ABIT/R & 41 685518 Frake Shoe Assembiy Segmeni comiplet Bremebacke kompleit Zepath completo

ABSTIR i 41 65-5316 Brake Shoe Assembly Seginent complet Bremsbacke kompeett Zapata compleio

AGETIR o 7 £5-4519 Mad Tarmpon 4y fape Cojin

AGST/R & B9 A% &00] Wheel complete Foue complet Vorderrad komplent Rueda compleio

AGSTIH B2 GE-6005 Hub complete Woyew somplel Vorderradnabe komplett Cuba complzta

ARST/R 6 GR-6007 Spindle Arbre Vilelhe Arhal

ASETIR 14 &3-6010 Digtarce Collar Entredoise Ehstanzrohr Dretanciador

ALK i ; kX 28 65-5014 P Arbre Weli AT

ABST/R ... : : 17 686015 Diztapce Collr Entretoise Dstanzrohr Cistancitinr

AGST/R " " .- 1 GE-6018 Wazshes Ror Scheibe Arandels

AGIT/R ... R 32 68-5026 Bralic Cam Came de frein Bremsnocke Lluvs de frenoe

ABRSTIR % i 12 6856033 Balt Baoulon Schraube Tormnilin

ABST/R 2 HE-G047 Brake Lever Levier de frein Palanca de Trenc

ABST/R, 11 68-6043 Spring Ressort Feder Resorte

AGITIR . 48 GA-H5 Anchor Plate Plague dangrags latie Soponic

AGST/R il 10 G8-TOa6 Anchor Bolt Boulon d*ancrage Adkerbolzen Tomilio de sujecion

AGSTIR = 41 80-3002 Bearing Roulerment Lager Rolzunienits
*Sidecar, *Side-car, * Beiwagsn, *Side-car,
tFitted up 1o engine tMonté avant moteur T Montiert bis Motor tMontada hasta de motar

Ho, AGSC-502, aurrro AGSC-502. Mummer A65C-502, nurs ARSC-H2,

it
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REAR WHEEL, ROUE ARRIERE, HINTERRAD,

RUEDA TRASERA

sdodel
Modéle g
m Ergatstsi]-Nr, o ) ;
08 Mo. de repuesio Description Designation Beschreibung Deseripeibn

ABLIR . s e 04 02-0440 Mot Ecrou Mutier Tasrea
AESLJR ... . 04 02-0452 Mut Berou Mutter Tuszrca
ASSLIR. .. e e o1 02-2138 Washer Rondslle Scheibe Arandela
ABSLYR .. Exs 02 150431 Washer Rondelis Schelbe Arandsla
ABSL/R v e w. 0151166  Nut Ecrou Mutter Tuerca
ABSLIR L. . 19-TNT Lining Gamiture Beulag Guamicin
ABSL/R .. ... .. * 10.8ES Chain Chalne Kette Cadena
ABSL/R GiE W 19-8636 Chain Chalpe Hette Cadena
ASOC, AEES.FH 5 19-8661 Chain Chaine Kettz Cadena
ABSLIR ., ; 7 24-7000 Mot foron Mutter Tuerea
ASOC, ABSSH ... .. 0124-8784 Spring Washer Rondeile Scheibe Arandela
ABSLIE 01 17-6810 Mipple Ecrou de rayon Nippel Tuercs
ASSLIR 03 28-NM0 Grease Nipple Graisseur Schmiernippel Engrasador
AGSLIR 0S5 30-0729 Vyasher Rondelis Scheibe Arandzla
ABSLIR : it 01 35-0707 Splin Pin Goupitle fendue Splint Chaveta hendida
AGSLR .. 1 356436 Ruver Rivet Mt Remache
ASSLIR L. 12 40590 Dratance Pieca Entretniee Distanzrohr Distanciador
AAILR 1E 41=0031 Soring Rissort Fede: Reworte
ASDC, AGSSJH s 05 426011 Spoke Rayon Speiche Fezicy

A50C, Mﬁﬁﬂ-} 5 426012 Spoke Rayon Speiche Raio
AGSLIR 57 42-0019 Diriving Flangs Bride Flansch Seaideras
AGSLIR 51 426030 Ciner Plate Plaaue couvercle Abdeckplatte Tapa dei cojinets
ABSL{R 18 426033 Fulcrum Pin Goupilie de bulée Drehbolzen Eepiga
AGELIR I3 43-0034 Brake Cam: Came de frein Bremsnocke Liave de freno
AGSL/R 12 42-60%6 Serag Bride Strehe Toports
AGSLIR 17 42 6045 Tipesating Lever Levier Hehal Palanca
ATDC, MSS;H £ 42-R 360 Rrake Dewm Tambour de Trein Bremstromme] Tamber el leeno
A, AGSSIH L, &4 426301 Detachable Chainwheel Pignon de chaine Ketenrad Pifude de cadena
AS0C, ABSSIH 42 426364 Cover Plate Plague couvercle Abdeckplatte Tapa del cojinen:
ASOC, ABSSIH .. w 47 42-6371 Rim lante Felge Llants
ABSLIR .. 81 65-2111 Washer Rondelle Scheibe Arandels
AR5LIR .. 02 65-5674 Clip Bride K lamrmer Grapa
AGSLIR . 38 655483 Bearing Roulavent Lager Rolamierito
LR .. . . 05 G5-S8R4 Throst Washer | Rondelie de butée Druckscheibe Anilic de empuje

59
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REAR WHEEL, ROUL ARRIFERE,

HINTERRAD, RUEDA TRASERA

Model

Modéle iﬁrg: r::'u

Irpnn Ersatzteil-My. . s % ,
Modelos Mo, de repuesto Duscription Designation Beschreibung Dreseripeion
AGILIR .. = e 18 65-5585 Retaining Ring Arrdtoir Sicherung Freno

AR ... .. 02 65-5686 Felt Washer Rondelie feutre Filrscheibe Arandzla de tieltro
AGSLR ... . 02 65-5387 Retaining Ring Amrdtoir Sicherung Freno

AGSL/R. .. . 0T 65-5504 Spring Ressort Feder Ressorie

AGSL/R .. . - 07 65-5940 Brake Shoe Segroent Bremshacke Zapata

ABSLIR = 5 65=6302 Spoke Raycn Speiche Raio

ABSLIR .. . i 05 65-6303 Spoke Ravorn Spaiche Maic

ABSLIR ... .. - 48 65-6306 Rim Jamts Felge Llants

ABSL/R ... i 02 K6-4708 Washer Rendelis Scheibe Arandely

AGSLIR s M 676027 Sleeve Douille Bichse Casquillo

AGSLR .. . 14 67-6028 Distarwe Picce Entreoise Distanzrohr Distanciador
AsSLIR . pan _ 09 67-6032 Hub Collar Rogoe d'arrét Stellring Anillo mévil aprisionado
ARS e 02 67-6033 Shim Rondelle d"epaisseur Sthoibe Fapesor

ABSLR .. .. . o7 676034 Retainer Arrdloir Sicharung Freno

AGSL/R .. .. 07 6T-603% Bolt Boulon Selymulbe Tornil'o

A6S] IR - B B7-£430 Locking flate Plague de biscags Sicherung Fixca cermadora
MBS IR .- 1t 57-605] Washer Rondelk Echeiba Arandels

ABELR L. pd AN 14 47-6133 End Cuver Cliapea: Ahschlusskappe Tapa cercadors
AGSL/R L. P ae T4 676136 Hub Moven Yorderradnate Cutiy

ALSLRE L. i 65 67-60149 Chainwhesl (437} Pignon de chaine (Dt} Kutlenrad (247} Piton de wadena (Dd2)
ASC " i 05 67-6204 Bolt Boulon Schraobe Tomilla

ABSLIR we a &% 68-6050 Rear Wheel Rloue arridre Hinterrad Rueda trasera
A, AE‘SfH L e 59 6535052 Zear Wheel Roye amiére Hinterrad Purida tiasers
AOSLIR i 17 68-£057 Dvisranes Collar Eniretoise Dristanzrohr Distanciader
ABILIR, L. i i 09 636004 Baodt Boulon Schimuie Tonilk

AGSLIR L., i - 1T 65506 Jul Ecrou Muiter Tirerea

AEFLIR e 27 SE—£0T FFixed Spindle Arbire Wlle Arkal

ABSLIR .. 36 656068 Spiadle Arhre Welle Arbol

AGIL/R .., w7 mE 17 636070 Drstance Collar Entretonss Diistanarohy Distancigdor
hﬁSLJ'R - i e o 16 68=7034 Strap Bride Serchbe ﬁamm

*Fitted up to Engine
Mo, AGSD el 5,

*Monté avant moleur
numkTe ASSD 615,

*Montiert bis Motermummer
AG5D 6l 35,

*Montada hasta de motor
numero AGSD 615,

i
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MUDGUARDS, GARDE-BOUE, SCHUTZBLECH, GUARDABARROS

Mode : o,
Modéle e
Typeo Erzatetgil-Nr. i
Modelos Mo, de repuesto Description Dresiznation Beschreibung Descripeitn
AGST/R, A6SLIR, ASDC 82 02-D047 Mut freron Mutter Tuercy
Rowp MoDEL :
AS0C, AGSSH, LR vir 02 020049 Mut Eercu Murter Taera
ASRC, ABSSH, L/R ne 03 02-0204 i Boulon Schranbe Tormiflo
AGST/R, ASSLIR, ASOC 02 02-0360 Screw Vis Schraube Tornilo
Roap MoDEL,
ASDC, AeSL/R L. P 01 020525 Washer Fondelle Scheibe Arandela
ASDC, AGSS/H, LIR .., 03 02-1354 Bolt Boulon Schraube Tornilio
ASOC, AGES/H, L/R oy 01 02-1452 Washer Rondelle Seheibe Arandela
ASOC, ASS/H, LR ., 02 02-230% Mut Ecrou Mutter Tuers
ASOC, AGSSH, LyR ... 68157354 Bolt Boulon Schraube Tomillo
ASOC, ASSLIR ... .. 02 21-5102 Mut Ecrou Mutter Tuerca
AGST/R, ASSLIR, ASOC 14 21-5367 Bolt Boulon Schraube Tornilla
Hoan MopeL,
ASDC, ABSL/R .. 05 21-5511 Baolt Boufon Schraube Tornills
ASOC, AGSSH, LIR A 01 24 8784 Washer Rondelle Scheibe Arandels
ASOC, AGSSH, LR ... 0% 27-£3560 Wather Rondelle Scheibe Arandela
ASC, AGIEH, L/R . 5 28-2338 Bt Boulon Schraube Tormilla
ASDC, AGSSH, LIR e 01 29-0541 Washer Rondelle Scheibe Arandela
ABSTIR, ASSLIR, ASDC o] 203319 Washer Rondelle Scheibe Arandels
Raan Moper,
ABSLIR ... WL B 07 32-0194 Baolt Boulon Echrauke Tomiiio
ASDC, AESSH, LR 01 350332 Washer Rondelle Scheibe Arandelz
ASDC, AGSSIHE, LR Wi 0 40-0229 Sorew Vis schraube Tomille
AFRC, AGSSH, LIR 56 42-6544 Mindgirard Garde-boue Schuwzblech Guardakarro
AGSLYR .. . M 42-6542 Sray Tringle Strebe Tiranie
ASDC, AGSSIH 26 42-6560 Stay Tringle Strebe Tiranie
ASSLIR L e 35 42-A564 Stay Tringie Strebe Tirame
ASOC, AGSSIH 33 A2-6566 Stay Tringle Strebe Timote
ASDC, AGSSTH, LIR e 06 42-T029 Bolt Boulon Schraube Tomilio
AGSLIR .. .. .. 06429169  Bol Boulon Schraube et
AGDC, ARSSH, LR 5 65-4784 Bolt Boulon Schraube Tomnillo
ABSLIR ... .. .. OS5 66-BMT Spacer Entretoise Distanzroke Distanciador
ASSLR ... .. .. 04 678313 Bolt Bouwlon Schraube Tornilla

£3
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MUDGUARDS, GARDE-BOUE, SCHUTZBLECH, GUARDABARROS,
Model Spares Mo,
Mol 0. d¢ pitee
Iypen Ersatzieil-MNr. 3 —
Modelos Mo. de repuesto Description Designation DBeschrefbung Deescripion
ASDC, AGSEH, LIR 74 68-6764 Modguard Giarde-bove Schutzblech Guardabarmo
ASSLIR. ... .. . T4 686765 Mudguard {West Coast) Garde-bouc Schutzblech Guardabarra
ASDC, AGSL T4 63-6766 Mudguard (East Coast) Gande-boue Schutzblech Guardabarmo
ASDC, AGSLIR, 5TH 24 636767 Bracket Bride Yerstrebung Soporie
ASDC, AGSSH, /R ... 30 656770 Bracket Bride Yerstrebung Soporhe
AGIL/R, T/R, AS0C RoaD 40 68-6T795 Extension Rallonge Verlingerung Exlensin
Mooee,
ABSLIRL ... .. 37 63-4806 Bracket Brde Verstrebung Soporie
ABSLIR, ASOC Roat MoorL 40 63-6807 Mumber Plate Magque de polies Mummernschild Chapa de patente
ASOC Roap MoupeL (East {72 68-6810 Muoedguard Garde-bous Schutzblech CGuardabarro
COAST).
ASOC Roapr Mover(West (72 68-6811 Mudguard Garde-boue Schutzblech Goardabarro
CoasTt).
ABSEIH, ASDC Comp. ... 72 68-6815 Mudguand Garde-bove Schutzblech Guoardabarrs
ABSLIR (Easr CoasT) ... §71 6R-6818 Mudguard Garde-bous Schutzblech Guardabarro
AGSLIR (WesT Coast) ... {71 GB-6819 Mudguard Garde-boue Schuteblech Guardabarroe
ASOC, AGSSH, LR .. 06 686506 Digtance Pleor Entretoise Distanzrohr Distanciador
ASDC, AGSSH, LR ... A% 659-T722 Chainguard Carter de chaine Kettenschute Guardacadena
AGSLIR, ASOC Roar: Mooz, 54 68-9135 Handrail Poignée Griff Pufio
ASDC, AGSLIR ... .. 30 90-6748 Rear Number Plate Plague de police NHummemschild Chapa de patenze
11965 Models 1965 Modjes iTypen 19465 11965 Modslos
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MUDGUARDS, GARDE-BOUE, SCHUTZBLECH, GUARDABARROS

ypen Ersartzieil-Nr,

Modelas No. de repoesto Dueseription Designation Beschreibung Descripeiba

AGSTIR .. .. 02 020049 Mut Ecrou Mutter Tuerea

ASSTIR .. - . 03 02-0204 Balt Boulon Schraube Tomila

AGSTIR ... .. .. 04 02-0353 Rolt Boulon Schraube Tomillo

ASST/IR .. - 0 20923 Washer Rondelle Scheibe Arandeia

ASST/IR .. i Fu 01 02-1462 Washer Roodelle Scheibe Arandeia

ASSTIE . e e 02 02-2395 Mut Ecrou Mutter Tuerca

ASSTIR ... ... .. 05 15-7354 Bolt Boulon Schraube Tomilks

ASSTIR ... . . 05 24-0563 Mut Ferou Mutter Tuerca

ASSTIR .. .. .. 08 24-6TT0 Bolt Boulon Schriube Tornilio

ASSTR ... .. .. 01 24-8784 Washer Rondelle Scheibe Arandely

ASSTIR ... i 01 T1-8560 Washer Roodelle Scheibe Arandela

AGSTIR ... EA 02 365344 Washer Roodelle Scheibe Arandela

ASTIR  wii w am 14 466505 Stay Tringle Strebe Tiraote

ASSTIR. i e 4. 22 41-6503 Stay Triogle Strebe Tiranie

ASSTIR  vve vr 11428010  Grommet Rondelle capuchon Tiiile Manguers

ASTR v e w 02676839  Grommet Rondelle capuchon Tule Manguesa

AGSTIR ... SR 09 67-6351 Beading Molure Ziereise Molduma

ABSTIR wi ae aa 04 68-5093 Gromumet Rondelle capuchon Tiille Manguera

AESTIR i ae e 56 656502 Front Medguard Garde-boee de roue avant Vorderradschutzblech Guardabarro delaniers

AGSTIR  ve see s T2 685761 Rear Mudguand Gardes-boue de roue arridre Hinterradschutzblech Guardabarro traseea

AGSTIR . e e I7 686783 Number Plaie vlague de police Nummereschild Chapa de patente

AGSTIR ... i 02 68-7703 Ecrew ¥is Schraube Tornilio

AST/R ... sin v o3 68-TT04 Serew Via Echraube Tornilio

ASSTIR ... .. .. 43687710  Chaincase Top Section Pattic supérieur de la carter Kettenkasten (Oberteil) Parte superior del cartee
e chalne,

AGTIR v see e 42 68-T711 Chaincase Botiom Section Fa;uue inférieur de la carter Eettenkasten (Unterieil) Parte inferior del carter

chaine,




I maraoe - @; o KI68-8D
u ra

CERGRTY CRAAEEY  JOSES-B0HL o JOSAReOn SIAC-BEN
| i - / 2z88a590 143431993
. I': " [ e ; = ] i ':4?*
| _ i /F @
. B/ aoeor08 10868451

L
-' hz_:igzm_ ‘1

|

L
&
&
g

L aoicmeage 0eseeniz —-—— - By
L. acoopiass  MOS&8OR- T o

@y o 'Mﬂ-‘-‘né{m&;
mﬁ ~oe4 li?t.ﬁf?az g o -__..- i

| \

3.
A5 89D 1—:3153-&-::5




DUAL SEAT,
PETROL TANK, RESERV

OIR D’ESSENCE,

SELLE DOUBLE, DOPPELSITZ, ASIENTO DOBLE
BENZINTANK, DEPOSITO DE COMBUSTIBLE

Mode} Spares Mo,
Modéle Mo. de pitoe
Typen Ersatrieil=Mr. oo
Modelos Mo, de repueste Deseription Dresignation Beschreibung Deseripzian
ASOC, AGSLIR, 5/TH ... 03 020204 Bole Roulon Schraube Tornilla
LEET/R . 0202-0923 Washer Romiclle Scheibe Arandels
ASOC, ASSL/R, S/H ... 0102-1462 Washer Rondelie Scheibe Arandela
A50C, ABSLIR, S/H 02 (2-2395 Mut =, huticr Tuercn
15-7203 Twist Grip Poignée tournante de CGiasdrehgril Pufo yirante de acelerador
19-7206 Dummy Gri Pmmma.nd-e dﬁh‘}?t G ilesteril¥ Pufio de gofma
rip ignde 2n coutchoue iremilestery ]
A65T/R .. e 03 21-H050 Boit Buislon Schraube Tommillo
AGST/R ... e e 02 24-7178 Screw ¥is Schraube Tornilo
AGST/R ... g 02 24-8504 Washer ; Rondalle Scheibe Arardely
01 24-8784 Spring Washer Rondelie Scheibe Arandela
ABST/R .. - 24 20-TE0E iller Cap Bouchon de replissage Verschiusskappe Tapa
ABSTIR ... e : 37 40-5014 Badpe LIRS Typenzeichen Maca
AGST/R ... 3T 40-R015 Hadpe Ecusson Typenzeichen Placa
AGST/R .. . 02 AD-H1 6 Screw Vis Schraube Torrmil e
ARSTIR : : 21 A0-H20 Kiee Grip Tampon canutchyous Giummiauilage Copn de poma
AESTIR : 20 A0-200) Ronee Cirigs Tampon caouichous Comimiaufoge Copn de gonm
AGSTIR : 03 40-B04s Washer Rondelle Scheibe Arandeta
ASOC . 39 403538 Brake Lever Levier de frein Bremshebel Makanca de frene
ASOC 4 ¥9 Q05539 Cintch Lever Levier de embrayage E upplangshebel Palunea de embrague
ASDC, ..HrS‘i'H L ’R 3 06 4140204 Diiatance Piece Entreinise Distanzrohr Dvisianciador
AESSH, ASDC ... . 45 42-4993 Handiehar Guiden Lenker Mlanillur
.-HEDC. AISSLJR, SJH s 05 42-6554 Boir Honalon Schraube Tornillo
ABSTIR i 1T 42-8010 Grommaet ‘Rondelle eapuchon Tiitle Mangisera
Aﬁi /R - 9 428017 Fixing Rubber Empon Gummiaufiage Cojin de goma
A, .:‘-.ﬁﬂqr"ﬂ SFH i 428034 Ml TOUu Mutter Tuerca
AEFTAR L 1542-8114 Brackat Support Yerstrebung Sonorte
ASET/R 154281158 Bracket Support Wersirebung Sopune
ASOC, AGSSH, LIR 07 s4-5054 Roh Boulon Schroube Tarnitin
Am .ﬂﬁiLj’R S-J'H fif 02 65-8317 Serew Vig . Schean be Tormills
i 36 G6-BE% Air Contrgl Lever Levier pour la manelte d’air Lufthebe Pakunca para la manecills de aine
AGST RO 04 67-8313 Bole Boulon Schraute Tornillo
AZ0 AEISL-.-"H. S}'H . 09 634311 Rubber Caouichoue Gumnii G
AEf*T.FR = 87 638007 Petrol Tank Réservoir de essence Benzintank Deposite de combasiible
ALBSTIR 10 6R-801 1 Balt Boulon Schrauhs Marmil ko
AGSTIR 0 GB-H01 2 Distance Tuhe Entretoise THstandrohr Distanciadne
AT/ 08 S8-B011 07T Rimg Howue 0¥ T Ring Aonible 2
ABST/R 05 68-8014 Mot LEcrou Modher Toera
ABSTIR U1 Gh-5016 Washer Hondeile Scheibe Acraradeln
ABST/R o9 5E-HO17 fubber Moulding Caowtehoue maoniie Frofilgummi Profs de gonum
AGST/R 11 AR RIS Riibber Moulding Caoutchowe o be Profilgumens: Profi! de eem
AGIT/R .. .. 5 B4 63-ROIY Mounting Washer Rendelle Scheibe Arasdels
AGSTIR ... 15 68-8024 Petral Tap Robinel d essence Benzinhahn Girtfo de benzina
ABST/R ... i 31 6E-B026 Petrol Fipe Tuyauterie d'essence Benzinieiung Tubo de bengzing
Aa;TIR . 18 6B-B035 Beading Holder Bride pour molure Lasche [tir Zierleiste Brida para moldury
AGSTIR ... 16 58-303% Beading : Molure Zierleiste Moddury
ASSTIR ... 16 685019 Beading Molure Zierleiste Maoldura

]
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GUAL SEAT, SELLE DOUBLE, DOPPELSITZ, ASIENTO DOBLE
PETROL TANK, RESERVOIR D'ESSENCE, BENZINTANK, DEPOSITO DE COMBUSTIBLE

- = — e

Model Spares No.
Modile 0, de pisce
Typen Ersatzteil-Nr. _
wicdelos Mo, de repuesto Description Designation Reschreibung Descripeian
ABST/IR ... .. 08 6E-5054 Bubber Bush Dowille cacuichoue Gumminmufie Manguita de gomi
ABST/R T 16 AR-ED62 Bracket Support Verstrebung Soporte
ARSLIR a5 6E-8083 Filler Cap Bouchon de remplissape Werslusskappe Tapa
ARSLIE Y f-ulms Pereal Tank Réwervoir de essence Benzintank Dreposite de combusthle
AJDC, ABILIR, 5IH L 25 68-8073 Petrol Pipe Fuvairterie de essence Henzinkeitung Tubo de henzina
ASSLIR, T/R 1l 68--8085 Facking Pad Tampon Aulage Civjim
ASSLIR, TR L) T “Washer Rondatle Scheihe Arandeia
ASSL/R, TR i 02 AR B0 Screw ¥is Schraube Tomilio
ASOC, AGSL/R, 5/H 18 68-8562 Throtile Cable Commande des gaz Seibrug flir Vergiser Cable Bowden para awelerador
ASOC, AGSLIR, S5/H 18 68=K580 Air Cable Cédble powr la manelie dale Seilzog fiir Luft Cable para la mancvilla de aire
ABS3/H, ASDC ... 22 eH-E500 Clutch Cable Cable ﬁ commande de Kupplungskabel Cable Howden para embrogie
{'embrayage.
AL, AGSETH 21 68-2A00 Brake Cabic Cable de nggmande du frein Vorderradbremskabe! C?:il:::tfu Bowden para frenp
avam., [ E

AGST/R ... T aE—024 Twin Seae Seike dobleu Droppelsitz Asiento doble
ASDC, AGSS/H, LR T2 E8-2)50 Twvin Sesit Salle douhle Dioppeelzits Asients doble
ASDC, AGSL/R, SH 11 63-9233 Stud Goujon Stehbotzen Esparage
ASOC, AGS BH. Lid 4 RE-9226 Hubher —aouichouce Gummi ) Coma
ASHT, ABSLIR, S/H 22 6B-0235 Badge {lcli-haml) Emszo n (Eauche) Firmenzeichen {ink ;) Rotulo (izquierdi)
A, AGSELIR, STH 27 sR—216 Badpe (right-hand) ugsan {(drviie} Firmenseichen { rechis Fotulo (derecho)
AJOC, AGSLIR, 5/H 12 65-0278 Support feft-hand) Support {gauche) Werstrelmng {links) b (izg ueerdo)
ASOC, AGILIR, S'H 0 653279 Support (righ-hand) Support (drode) Veritrebung {rechts) Soporte {derecho)
AN, AGSLIR, BTH 24 65-9277 Bracket Support Verstrebung Soporte
ABSLR L 4 65-9780 Stdecover {left-hand) Panneau de lateral (pauche} Seitenblech {links)y Panel de lado (frauierdo
ASSL/R 48 A8-928) Sidevover (right-hand) Fanneau de feteral (rechis) Seitenblech (droite) Panel de lado iderecho)
A, AESSIH 46 659282 Sioccover (ieft-hand) Faoneau de Interal fgauche) Seitenblech (links) Panel de lado (izguicrdo)
AR AGISIH . 4 GR-G2H 1 Sidecover (right-hand) Panneau de lateral (droite) Seitenblech {rechis: Panel de lado [derechn |
AC, ABSLIR, 5/ 23 63-9250 Rubber Rufler Butte caourchouc Giummistopfzn Top: de goma
ARG, ABIS/H, IR .. 72 68-40%6 Twin Seat Selle Double Doppelsicz Asiento dable
ABST/R ... 02 760012 Washer Rondelle Scheibe Arandela

02 754110 Grommet Rondelle capuchon Tiille Manguera

11964 mndels. 1194 modéles, 1Twvpen 1964, TModelos 1964,
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LI
L

SEAL

b 3
Aol
Tvpen
Modelon

a-:-'ﬁ_d., Er'-l TR, A50C
ADEL

dmi_, R T;R. s.rl-l, AsaC

AGSLIR, AZ0C il
ASRC, AGSLE L
AT, AGSLR . i
ARSSH . e iie
ASBSLIR, S'H, ASOC

AGSLIR, ASOC, AGSTIR

ABSLIR, ASOC, ASTR
ﬁﬁSLl’R TR, SJH
6SLJR, ASOC

SH i
Aﬁir.l.,l'R ﬁﬂ'lC‘ ﬁﬁ-ﬂ" IR
AGESAT .
Aéib'H
huSSi'H : e
ALSLR, ASOC -
AEELJR, A*‘.’}C‘ ﬁﬁS":’ ﬂ
it S
tﬂS'T.rR a3
AdST/R A .
a@«s?u ASDC :
AGSLR. ASSTIR, Ase”
X .l'.JL E. A.S!?C‘

AGSLIK, ASOC, AGST/R
AGSLR, ASOC Ef
AGSLIR. ASDC. AGSSIH

A B
A&SL;R
A0ST/R, LR, ASOC Roan
WL,

A03L0R., I;BL 5iH, hSQC
ABIT/R, A il
ASSLIR, Aﬂ: - -
Agis/H L. - iy
ARZSH ..
AGSTIR %,
ASHLIR, ASDC, MJ-T R
AGSLIR, ASOC, ABSTIR
AnSLIR, A“D'C, ABETIR
A.u“T’R g

ms.ua,amc, Amm"'

————

SELLY
PETROL TANK. Rt“aimmue B ESSE

DOUBLLE,

B+ . e o g i s e

DOPPLISITZ, ASIENTO DOBLE
N(I- BENZINTANK, DEPOS! 0 DE LDMBLSTIBLE

pares MNo,
M, de pigas
Ersatzicil-Mr, g
Mo, de repuesto Descriplion Dhesignation Beschredbung Descripoitn
02 0200 Mg Ecro Mutter Tutren
0 020G Woicher Hrnpdelle Scheibe Arandela
a1 020923 Washer Romdalle Seheihe Ardidels
) 0247330 Washr Rondell Soheibe Arandels
01 =158y Screw Yis Selaaube Tumille
41 0Z-155% Syn 2T utrer Tueres
U (3-0Jini Washer Roodelle Seheibe Arandiela
19-7056 Junciion Boo . )
13=7203 Twind G Poigode urmante de Dreharif Puto girant: de scelerador
comnende des gaz. .
19-T20% Dumuny Grip Foignée en cogichouc Gummifestgrt Puiio fiju de goma
il 21-537% Senoe Yis Schraube Tornillo
02 238504 Washer Rondelie Scheibe Arandaly
01 25754 Wiyher R omdells Sohieibe Arandsin
1 364387 Washer Fondelle ﬂchcll'f Araridefy
9 4= F0d ¥ uhboy Foffer Burée caouchou Jummisioplep Tope de gonus
1he - 58D Instamee Tube Entreiome Distansrohr Distancigdoy
0 408107 Largimniet Rondelle capuchon Tl Mangera
40 405578 Brakes Lever Levier de frein Bremshebel Palamca de freno
40 4035 Chateh Lever 1 evier dembrayage K upplungshebel Palanca del embraguoy
36 40-3544 Clutch Lever Levier dembrayage Rupphungshebel Palanca del embruguc
42 0~ £5 70 firake and Air Controt Levier de came de frein et ['aic  Bremshebel vwd Lofithetei Palanca de freno ¥ de aire
37 41- 3004 Badge CLESOT Firmenzeichen Rolule
49 47-guha Haodiebar Guidoa Lenker Mapilkar
13 42-8010 et Bonddle capuchen Teite iManguera
09 42-3017 Rubber Slecve Doville canathehos: Crammiimuthe Mangvita de goma
UT 42-3020 Clip Bride ¥ lapruner Gray
25 423075 Petrol Tap Robinet 3 essence Eerzinhabn Grifo de benzina
21 42-B83E Brake Cable Cible de commande dur Yorderradbhrenmskabef Cabie Bowden para freno
[frein avant. delanters.
92 658317 Screw i ; Schmebe Temille
36 0o-8396 Alr Contro! Lever Levier pour la manette d'air Lufthebei Palanes para la manecitla de aire
69 67-8060 Nut Ecron Muiter Tuerca
1 SE-A000 Handiehﬁr Guidon Lenker Mpnillar
i9 684063 Cable Guids Guids Fuhrung Guia
05 688014 M Eorou wuiter Tuerea
0 AE-B0I 6 Washer Rorudelle Soheibe Auandcln
13 6E-EM T Hubber Buffer Briee caoutehous Crunmamustoplen Tope de goom
11 68-801% Rubber Buffet Hulee caoutchom: Cinmmistoplen Tape Jde goma
RE Gi-4042 Pewrol Tank (2 gallony Reéservoir dessenoe Eraisioibehdlter Deposite de combusliblc
14 6H-B04-f Faubher Moulding CAOECHOUS o ke Profiguanmi Profil de goma
15 G3-R045 Balt Bowpfun Senrdibe Toenilio
06 68506 Distance Tube Entoctoie Mstanzrolic Distanciador
U2 645049 Rubber Sleeve Bouille cooutchouc CGiummimufle Manguita dz goms
17 68-80S50 Erackes e Suppout WVerstrebun, Soponc
03 65-3054 Rubber Sjeeve’ " . Douille caouichouc Gumﬂdrmﬁ‘c Manpuita de gome
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DUAL SFEAT, SELLE DOU
PETROL TANK, RESERVOIR D

BLE, DOPPELSITZ, ASIENTO DOBLE
'ESSENCE, BENZINTANK, DEPOSITO DE COMBUSTIBLE

Modet Spares Mo,
Modz ™o, de pidce
Typen Ersnizreil-Nr. ’ ity
Modelos Mo, de repuesto Dieseription Designiation Reschreibung Drescripeicn
ASSLIR, ASMC &6 65--3066 Petrol Tank (2 gallons) Réservoir d'essence Lraltstoifbehatter Depmlu;'u de combustble
AEST/R, ASOC, AGST/R 16 GR-BDGT Bracker Support Verstrebung
A&SLJ'R .hSl‘.'ll: AﬁSSJ'H 13 6R-BOT3 Petrol Pipe Tuyaweris d'stsence Henzinleitung Tuhu de benzing
AGSSH 15 65-H080 Bolt Boulon Schraube Tornillo
AGSSIH L. 045 GE-8081 Distance Tuhe Entretoise Dastanzrohr Disuncizdor
ABILIR, Am\- ABSTIT 0% 42-8049 Rubber Mat Recouvrement caoulchouc Cummibelag Estera de poma .
AJGES{H s 86 638052 el {ank {2 gallons —fibre Réservoir d'essence Kralistoffbehalher Peposito de combustible
FE
ABSL, ,FR AT L 35 48-BORY Filler Cap Bouchon de remplissage Verwhhsskappe Tamna
ASDC L., 37 GA-B0ET Radge Ecusson Firmenzeichen Rotulo
AsSLIR 2 37 658228 Dadpe Eeusson Firmenzeichen Haotulo
ASST/R iva 7 68-8513 Throttle Cable Commande de gaz Gaszug Cable Bowden para scelerador
AGST/R I 688533 Braks Cable Cable de commande du Uardn-radbremsknbe' Cable Bowden para freno
frein avant. defantera, : i
ABSTIR .. BT 682557 Adr Cable Cible pour ja manette d"air Setlzug fir Luf Cable pars Iz manecils de ajre
ABSLR 16 63-R558 Throttle Cabile (short) Commande de gaz {court) Craszug (kurz) Ca‘hh B?ﬂdcn para acelerador
coriul,
AGIL/R, ASOC ... e I8 68-8562 Throttle Cable (long) Commande de gaz (longue) Gaszug (lang) {'uEﬂc Bowden para acelerador
CATE).
ASQC " . 16 538367 Throttle Cable (shon) Commande de gaz (courte) Gazaig (korzd Cable Bowden para acelerador
feertog,
AGSL/R, ASDC ... i 7 BR-8570 Junction Box Clip Bride ! Klammower Gra
AGSLIR, S/H i . 16 648577 Adr Cable (short) Cable WT- la manette d"air Seitzug fitr Luft (kurz) Cable para la manccilla de aire
eourte (corto),
ASELR, S5IH, ASOC 18 68-B580 Alr Cable (long) Cable pour Ta manetic d zir Seilzog fir Loft (kue) Cable m}:.-a b manecil de wire
[Coute). [t
ASDC S Wi L6 6883585 Air Cable (short) Chbie pnlilr la manste dair Seilzug fiir Luft {kurz) Cable para la manecitia de airs
{eourte) 1COrMoL
ASSLIR, TR, 57H, ASDC 12 GB-R593 Chutch Cable Cible de commande de Kupphmgskabel Cabel Bowden para embragis
i emorayage.
ABSTIR ... b Bk 114 68-B306 Brake Cable ible de commande du frein Yorderradbremskabel Cahle Bowden para freno
T24 688611 Clarch Cable C?.bh_:_c commande de Kupplungskancl Cabie Bowden para ambrague
CObrayage.
AGSLSR, ASDC L, 2 Fe-0012 Washer Rondelle Schelbe Arzndei:
AGSTIR wna wae e 01 769222 VWasher Rﬂl‘l&lh scheibe A randels
11965 models. F1865 modiles., tTypen 1945, tModelos 1965,
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ELECTRICAL

EQUIPMENT, EQUIPEMENT ELFCTRIQUE, ELEKTR. AUSRUSTUNG, EQUIPO LLECTRICO

Model Spancs Mo,
Moddle Mo, de pidce
Tipem Ersatzieil-Nr, i
Madelos M. de repugsio Description Designation Peschreitung Descrincitin
ABST/R 2020014 Role Baulon Schraubes Tomillo
03 02-0204 Bolt Roulon Bchrauhbe Tornilla
HE0C, ARESH a2 02-0370 Distance Piece Emmoise Dyistanzrohr Diistanciador
AGSTIR R 020443 Locknn ‘crow de blocage Gegenmuller Tuerce de fijazidn
01 021462 Washer Rondelle sScheibe Arandela
02 02-2345 Byt Ero M utier Tuercy
ABSTIR. i1 L5783 Mounting Washer Bague caputchous Gummiring Anillo de goma
ABSLIR, TIK, ASBC Roxo 15 0140 Ducon Switch Averiisseur e! inverseur code Hupe und Abblenschalter Buing y conmuador de enwe
‘Hs}mL.
ASDC [G-0564 Headlamp complete Phare complet sScheinwerfer komplett Faro completo
ABSLIR, TIR ie 19-0573 Headinmp complere Phare complet Scheinwerfer komplen Faro complelo
ABSLIR, TR H190575 Headlamp Fhare Scheinwerfer Faro
ARSTIR, ASDC Rﬁnh M'DDEL 190576 Headlamp Phare Scheinwerfer Faro
AwiLIR, TIR E |u-07RL Light Switch Intermupleur pour phare Schalter fir Scheinwerfer Intscruptor para faro
AbILIR, TR 1200782 Egnition Switch Commutateur dallumage Fiindschalier Interrupior de encendida
ABSLIK, TIR s 190783 Shroud Fourmeat Hilkee Mangueie
ARSSIH, ASDC o Mfm:;, 19-0852 Harmess Faisceau de cibles habelstang Juego de calbbes
ASDC, AGIS/H 190353 Harness Faisceau de ciibles Kabelstrang Juego de cables
MﬁLJR.. T/, ASC Roan 19003 Cuil Hobine Spule Bobioa
MoDEL,
MSLJR TIR ASHC Roan 190867 Stop Lamp Swilch Comntateur de lampe Stoplichtschalter Inlerruptor para lur stop
de stop.
‘m:‘»[..r iSOG Ammeler Ampéremétne Ammperemmete: Amperimelro
A.ﬁil....’]i_, UR.. ASOC Roab 190865 Harness Faisceau de clibles Kabehtang Juepo de cables
MoDEeL.
&&SUR TIR i 19=1017 Swop Tail Lamp Feu rouge arridre Schiusslichi Luz rojo trasers
AGELIR, T/R, ASOC Rt 15-1670 Battery Batterie Banerie Bateria
Mopee.
19-1684 Points
AGSLIR, T/R : 101 425 Condenser Condensateur Kendensator Condensador
ASDC, ARSSIH .. 19-37E1 Coii {right-hand) Robine (droite) Spule (rechis) Bonina {derscho)
Aﬁr..u‘R TiR. ASOC Roap 19=1715 Rectifier Fedresseur Gleickrizhter Rectifiendor
oo,
ASQC, AGSSIH 191746 Coil {lelt-hand) Bobine (gawche) Spule {finks) Bobina (pupverds)
ASDC 121747 Condensers nsateur Kondensato Condensador
A‘rﬁc AﬁﬁfH 19-1748 Cul-out Botton Digjoncteur K ureschiluss
ASOC 19-2046 Horn Avertisseur Hupe Niwciria
AdoLR, 'T,rR 19-2055 Hom Averiisseur iupe Bocdnge
ASOC" 1592056 Horn Push Bouton d'vertissewr Hupenknope HBotdn de having
AR, T/R .0 .+ 19-m060 Horn Averisseur Hupe Y
AST/R ., *ooe-Irh flev Counter Head Compie-lours Drehzahlrmesser Contador de voeltas
ASDC Roan Mook, i 19-2172 Speedo Head Compteur de vitesses Tuzhomeier Yelehmetro
ALSTR .. pEad T 192172 Speedn Hend L ompteur de vitesses Tachnmerer Yelicemtoo
192176 Speedo Head Compteur de vilesses Tachomeier Velocinetrg
ASDC, ﬁﬁ,*L.rR. TiR o5 19-2178 Reva Counter Head Comple-lonrs Drehzahimesser Contador de vicltay
A 13=535] Light Swiich lnt:rmptewr phane Schaher fir Sclwinwerfer Interruptor pata fan
. 19-8352 Dupper Swiatch Inverseur Phare Abblendschulier Conmutader de orvee
ASSTIR. ... b 9-8028 Speedo Head Compeur de vitesses Tachomeler Velocimelro
ABSTIR ... * o 19-9054 Rev Counter Cable Chible de compteur Tachometerkabel Arbol de transmision del

velocimetro,

T
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ELECTRICAL EQUIPMENT, EQUIPEMENT ELECTRIQUE, ELEKTR,

AUSRUSTUNG, EQUIPO ELECTRICO

Madel Spanes Mo,
Modele No. de pitce
Tvpen Ertatztel-Mr., C
Modelon Mo. ds repuesto Descriprion ___ Designation _ Beschrebung Descrinei bn
ARSTAR o L Ll Y 195065 Speedometer Cable Cible de eompteur Tachometsrkabel a\rh;-::dg.— trangmision del
velocimetro.
AGSL/R, T/R 19-9075 Specdometer Cable Cable de commteur Tachomererkabel mbnléé:!c transmisién dei
velaoime e,
ASOC, AESLE, TR rea 159076 Rev Counter Cable Cible de cornplear Tachometerkabel A?bﬁ[‘:—jiﬂ ramsmisian elg!
velocimetro,
ASDC, AGSSH, TIR .. 199077 Specdometer Cable Cible de compteur Tachometerkabel :‘nrbcld de trangmisidn del
welpcimetno.
19-59079 Trip Shafy Arhre pour compeur de Shall fir Tachometerreisesahler  Arbol portietra del iravects
voyage. .
ABST!® 3 19-00RD Trip Shalt Arbre pour compteur de Shaft riir Tachometerpeisesdbler  Arbol pertmelro det tayecio
Yorage,
AGSLIR, T/R 0120-6204  Serew Vi Sohraube Tornilo
ASMC, AGSSIH 07 24-7342 Holy Boulon Schraube Tornilla
ABSSH ... 07 24-832% Balt Bonlan Schrapbe Tomilo
ASDC, AGSSTH, T_fR o 01 27-B560 Washer Fondelie Seheibe Arandets
ASDC 01 290541 Washer Rondel le Schetbe Arandela
Aﬁsm TJH 01 293319 Washer Rondelle Sclieibe Arandeia
06 29-5374 Distanee Piece Entrewoise Diztanzrohr Dristanciador
Aﬁﬁs H .. 07 40-9101 Dhistance Piece Entretoise Dyistansrohr Dristanecindnr
A  AGSSH L., 0 41 -TR)8 ol towlon Schraube Tormille
ASDC, AﬁSUR TR 05 426354 Halt Bonslion Schraube Tomillo
ASOC. AGSS/H 06 42-H09% Ihstance Piece Entretoise Distanzrohr Listanciador
AﬁST,FR. ASDC Roap Mnml. U1 42-2193 Cable Clip Attache pour cibie K abelklemims Abmazaders de cuble
ABSTIR *12 42-4102 firacket Bride Versirebung Soporne
MABSTIR .. *1Z 659111 Bracker Bride Werstrebung Sopone
ASOC oty 4 65-9171 Brucket Bride Verstrebung Soporte
05 6E-8340 Clip Hride K lammer Grapa
ANC, ARISTH . 05 668347 Distance Piece Eniretoise Drisianzrohr DHstanciador
AE-iL,.fR TiR, ASDC Roan 15 6X-4053 Clip rade Kl rmmer Girapa
A_‘-I'.lC' AﬁSSJ'H e IS 6E4094 Bracket Hride Ve strebuing Soporte
A R 15 6l-4 145 Bracket Hride Verstrebung Soporie
M:ﬂﬂ T'R MDC Rm 10 GE—2%H5 Dieance Prece Entretoise Drstanzrohr [siancizdar
CHDEL,
ASOC, ARSS/H 12 GR-G0&| Bracket Bride Verstrebung Soporie
AE&L."R 'HH‘. AS0C Roan 689103 Bracke: Rride Verstrebung Soporie
13 652138 Mounting Rubber Rague caoutchous Gummining Anillo de poms
ASDC, AGSSH .. L. 20 GR- 1 T Speede Holder Cuvetie Sehale Copa
ASSL/R.TIR .. 43 682140 Hracket Hride Yerstrebung Soporte
AGSLIR, TIR 13 £8-914] Cup Curvette Schale Copa
ASDC, AGSSH ... 08 68-9]32 Coit Reainer Artétair Sicherung Frena
ASOC, ASSSH ... ... 07635133 Clip Hride _ Klammer Grap
9 65-2161 Vent Pipes Tuyecau de ventilateur Batterne-Entlifiungsrohr Tubsy del wentilacidn de 1
dagcumulaleur, acumuladorr,
AGTIR ... asa - 1T 68-R167 Brackat Fride Verstrebing Soporis
'Fltu-d up to Engine *Monzé avant moteur *Montiert ks Molarmunmmer *ndontada hasior de mols
Na, ABSC — 347, numéro AGSC — 367, ABSC — 167, Rdimere N T
119635 models. 119605 modéles, 1Typen 1965, ‘ihModelos 1965,

iWhen Spredometer and Pev

Counter are fitzed.,

iEquipé d'un compteur de

VIUESSCS €1 un compie (ours.

fAusgestailet mit
wesChwindigkeilsmessse
Toiirepibler,

T

Rompado con indicador de
velocidad ¥ conder de
wuleias,
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TOOLS, QUTILS,

WERKZEUGE, HERRAMIENTOS

Mode] res N-:r
Modéie hﬁ
Typen Emtzlm-ﬂr
Modelas 0. de repussio Description -
ARST/R . . 07 24-8357 Tommy Bar
ASOC, ASSLIR, T/R, S/H 11 29-9253 Tyre Lever
AT, ARSLIE, 5/H T 259253 Tormmy Bar
ABSTIR .., i 16 29-9256 Box Spanner
ASOC, ASSL/R, sm, TR 0636717 Feeler Gauge
ASDC, ASSLIR, 3/H, TR 4 36-T271 Feeler Gauge
ASSTIR. ... 23 20-9015 Double-ended Spanner
ASOC, ABSLR, s;H T.Fr. 21 40 9014 Double-ended spanner
ASDC, AGSLIR, 5'H et 14 405017 Box Spanner
ASOC, AGSL/R, 5/H, T/R 14 40-902] Screwdriver
ASIC, AGSLIR, 5/H, T/R 11 #-9075 Double-ended Spanner
ASOC, ABSL/R, S/H, TR 12 42-90E0 Single-ended Spanner
ASOC, AGSLIRE, 5/H, TR 10 429184 Serewdrivér
A3OC, ABSL/R, S/l T/R 14 65-9110 Single-cnded Spanner
ASOC, ASSL/R, S/H, T/R 11 65-9115 Box Spanner
ASOC, AGSLIR, S/H, T/R 02 65-9125 Feeler Gauge

ASOC, AGSLIR, S/H, T/R 13 65-9133 Double-ended Spanncr
ABST/R .. 14 65-9266 Box Spanper
ASOC, ABSLIR, SIH T,H'R 10 659282 Toolbag
ASDC, AGSLIR, 5/H, T/R 02 66-9047 Cable Clip
ASNC, ASSLIR, §'H, T/m 22 67-9028 Deuble-cnded Spanner

4

ASRUR TR BEn e
ALDC .-i."'iSL-'R, S.I'H iy 50 6520606 Toolkit complete
ASST/R .. ZF 69145 Box Spanner
ASDC, AGSLIR, Sﬂ'l. T.FR 22 909237 Tyre Inflator

Dxsignation Beschreibung Descripeidn
Broche Montierfizen Barea para Tlaves de tubo
Démonte-poea Reifenhaber Palanca Jesmonts neumaticns
Broche Monticreisen Barra para flaves de tuba
Clé & tube Sreckschiiisse} Liave de who
Clé 4 ube Stecksch lussel Liave de tubo
Cale d'epaisscur Spion Calibrador de cinta
Cl& & fourche douhble Doppelschraubenschliisze] Llavee de dos bocas
Clé a fourche doukle Doppelschraubenschiiisse! Llave de dos bocas
Clé 3 qube Sieckschliisse] Liave de tubo
Toumevis Schraubenzicher Destornilizdor
Cl & lourche double Doppelschraubenschliisss] Llave de dos bocas
CI& & fourche Schraubenschliiszel Llave de una boens
Tournevis Sehraubenzicher Destornillador
Clé & une fourche Schraubenschliisse| Liave de une bocas
Ol A nuibe Steckech Hizea] Llave de tubo
Cale d'epajsseur Spion Calibrador de cinta
Clé 4 fotirche double Drappelschraubenschiisss Lizve de dos bocas
Cig d tube Steckschlissef Llave de tubo
Trousse i outils Werkreugtasche Bolka de herramisnios
Attache pour cible Kabelklemme Abrazadera de cable
Clé & fourche doyble Doppelchravhenschliisse| Liave de dos bocas
Clé a tube Sreckschiiissa] Liave de tuhg
Outillage complet Werkizeuge komplen Herramientos complein
Outillage complet Werkzeuge komplert Herramientos complcto
CK & tube Steckschiiissel Liave de tubg
Pompe & air Lufipumpe Bomba e aire

m— —_——
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